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Enheden skal af sikkerhedsarsager installeres
i bilens instrumentbrat. Se den medfglgende
installation/tilslutning-vejledning
vedrgrende installation og tilslutninger.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Dette meaerkat er placeret pa kabinettets
underside.

Bemaerkning til kunder i lande, hvor
EU-direktiver er geeldende

Producenten af dette produkt er Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo,
Japan. Den autoriserede repraesentant for EMC
og produktsikkerhed er Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Tyskland. For alle forhold omkring service eller
garanti henvises der til adresserne i de sarskilte
service- eller garantidokumenter.

Kassering af gammelt elektrisk og
elektronisk udstyr (gzldende i EU
og andre europiske lande med
separate indsamlingssystemer).

Dette symbol pa produktet eller pa dets
L emballage angiver, at produktet ikke méa
behandles som husholdningsaffald. Det skal i stedet
indleveres til et indsamlingssted for genbrug af elektrisk
og elektronisk udstyr. Ved at sikre, at dette produkt
bortskaffes korrekt, hindres eventuelle negative fglger
for miljg og mennesker, som ellers kunne forarsages af
forkert affaldsbehandling for produktet. Genbrug af
materialer bidrager til bevaring af naturens ressourcer.
For nermere oplysninger om genbrug af dette produkt kan
du henvende dig til dine lokale myndigheder, husholdnings-
affaldsservice eller den butik, hvor du kgbte produktet.

Tilbehgr dette geelder for: fjernbetjening

Bortskaffelse af udtjente batterier
(geeldende i EU og andre
europaiske lande med separate
indsamlingssystemer).

Dette symbol pa batteriet eller pa emballagen angiver,

at det batteri, der leveres med produktet, ikke ma
behandles som husholdningsaffald. Pa nogle batterier
anvendes dette symbol i kombination med et kemisk
symbol. De kemiske symboler for kviksglv (Hg) eller bly
(Pb) tilfgjes, hvis batteriet indeholder mere end 0,0005 %
kviksglv eller 0,004 % bly. Ved at sikre, at disse batterier
bortskaffes korrekt, hindres eventuelle

negative fglger for miljg og mennesker,

som ellers kunne forarsages af forkert

affaldsbehandling for batteriet. Genbrug af

materialerne bidrager til bevaring af naturens ressourcer.
For produkter, der af hensyn til sikkerhed, ydelse eller data
integritet krver en permanent tilslutning med et
indbygget batteri, ma dette batteri kun udskiftes af

en kvalificeret reparatgr. For at sikre, at batteriet bliver
behandlet korrekt, skal du ved afslutningen af produktets
levetid indlevere det til et indsamlingssted for genbrug af
elektrisk og elektronisk udstyr.

For alle andre batterier henvises til afsnittet om, hvordan
batteriet fjernes sikkert fra produktet. Indlever

batteriet til et indsamlingssted for

genbrug af udtjente batterier.

For nermere oplysninger om genbrug af dette

produkt eller batteri kan du henvende dig til dine lokale
myndigheder, husholdningsaffaldsservice eller den butik,
hvor du kgbte produktet.

ZAPPIN er et varemerke tilhgrende Sony
Corporation.

Windows Media og
Windows-logoet er

varemerker eller registrerede
varemerker tilhgrende Microsoft
Corporation iUSA og/eller andre lande.

Plays
.. Windows

. m Media™

iPod er et varemarke, som tilhgrer Apple Inc., og
er registreret i USA og i andre lande.

iPod er et varemarke tilhgrende Apple Inc.

MPEG Layer-3 lydkodingsteknologi og
og patenter er pa licens fra Fraunhofer IIS og Thomson.

Dette produkt er beskyttet af visse intellektuelle
ejendomsrettigheder tilhgrende Microsoft
Corporation. Brug eller distribution af denne teknologi
uden for dette produkt er forbudt uden tilladelse fra
Microsoft eller autoriseret Microsoft-datterselskab.



Udbydere af indhold bruger Digital Rights
Management-teknologi til Windows Media,

der findes i denne enhed ("WM-DRM"), til at
beskytte deres indholds integritet ("Secure
Content"), sd deres intellektuelle ejendomsret,
herunder ophavsret, i sadant indhold ikke bruges
uretmessigt. Denne enhed bruger
WM-DRM-software til at afspille Secure Content
("WM-DRM Software"). Hvis sikkerheden af
WM-DRM-softwaren i denne enhed har veret
bragt i fare, kan indehaverne af Secure Content
("Secure Content Owners") kraeve, at Microsoft
tilbagekalder WM-DRM-softwarens ret til at
erhverve nye licenser til at kopiere, vise og/eller
afspille Secure Content. Tilbagekaldelse @ndrer
ikke WM-DRM-softwarens evne til at afspille
ubeskyttet indhold. En liste over tilbagekaldt
WM-DRM Software sendes til din enhed, hver
gang du downloader en licens til Secure Content
fra internettet eller fra en pc. Microsoft kan, i
forbindelse med en sadan licens, ogsa downloade
tilbagekaldelseslister til din enhed pa vegne af
indehavere af Secure Content.

Bemeerkning om litiumbatteriet
Udseet ikke batteriet for kraftig varme
som f.eks. direkte sollys, dben ild el.lign.

Advarsel hvis teendingen pa din bil ikke
har en ACC-position (tilbehgr)

Serg for at indstille den automatiske
slukkefunktion (side 19).

Enheden slukkes helt og automatisk efter den
indstillede tid, nar enheden er sldet fra. Det
forhindrer, at batteriet t¢mmes.

Hyvis du ikke indstiller den automatiske
slukkefunktion, skal du trykke p& og
holde, indtil visningen forsvinder, hver gang
du slar teendingen fra.
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Supportsite

Hvis du har nogen sporgsmal eller onsker de nyeste
supportinformationer til dette produkt, kan du besoge dette websted:

http://support.sony-europe.com

Giver information om:
* Modeller og producenter af kompatible digitale lydafspillere
¢ Understottede MP3/WMA/AAC-filer




Klargering

Klarggring af

kort-fjernbetjeningen

Diske der kan afspilles pa
denne enhed Fjern isolerfilmen.

Denne enhed kan afspille CD-DA (ogsa med
CD-tekst) og CD-R/CD-RW (MP3/WMA/
AAC-filer (side 21)).

Disktyper Etiket pa disken
COMPACT @COMPACT
Rad
CD-DA DIGIH%@ ms:ﬂx%@o For oplysninger om udskiftning af batteriet, se side 22.

Recordable ReWritable

[ﬂ[@@ Indstilling af uret

MP3 DIGITAL AUDID DIGITALAUDIO

WMA Uret anvender en 24-timers digital tidsangivelse.
AAC °°"’"’“°T COMPACT 1 Tryk pa vaelgerknappen og hold.
Dg@ Opsatningsdisplayet vises.
ordable (ReWritable] 2 Tryk gentagne gange pa

vaelgerknappen, indtil "CLOCK-ADJ"

arrs vises.
Nulstilling af enheden 3 Tryk pé N

Inden enheden betjenes fgrste gang, eller efter Time-indikationen blinker.

udskiftning af bilbatteriet eller 2ndring af 4 Drej kontrolknappen for at indstille
tilslutningerne, skal enheden nulstilles. time og minut.

Tag frontpanelet (side 7) af, og tryk pa For at rykke den digitale angivelse skal du
RESET-knappen (side 8) med en spids trykke pé —/+.

genstand, f.eks. en kuglepen. 5 Efter at have indstillet minuttet skal du
Bemaerk trykke pa vaelgerknappen.

Nar der trykkes pa RESET-knappen, slettes urets Opsztning er afsluttet, og uret gr i gang.

indstilling samt nogle lagrede funktioner.
For at vise uret skal du trykke pd (DSPD). Tryk

" —r pé igen for at vende tilbage til det
Annullere DEMO-indstillingen foregaende display.

) : Réd
Du kan annullere den demonstration, der vises, Du kan indstille uret automatisk med RDS-funktionen
nar der slas fra. (side 14).

1 Tryk pa veelgerknappen og hold.
Opsatningsdisplayet vises.

Tryk gentagne gange pa
vaelgerknappen, indtil "DEMO" vises.

Drej kontrolknappen for at vaelge
"DEMO-OFF".

Tryk pa veelgerknappen og hold.
Opsatningen er udfert, og displayet vender
tilbage til normal modtage/
afspilningsindstilling.

A WO DN



Tage frontpanelet af

Du kan tage enhedens frontpanel af for at
forhindre tyveri.

Advarselsalarm

Hyvis du drejer tendingskontakten til
OFF-positionen uden at fjerne frontpanelet,
bipper advarselsalarmen i nogle sekunder.
Alarmen bipper kun, hvis den indbyggede
forsterker bruges.

1 Tryk pa (GFD).
Enheden slukkes.

2 Tryk pa (OPEN).
Frontpanelet klapper ned.

3 Skyd frontpanelet mod hgijre, og traek
derefter venstre ende af frontpanelet
forsigtigt ud.

Bemaerkninger

Pas pa ikke at tabe frontpanelet, og tryk ikke for
hardt pa frontpanelet og displayvinduet.

Udseet ikke frontpanelet for varme/haje temperaturer
eller fugt. Lad det ikke ligge pa instrumentbraettet/
baghylden i en parkeret bil.

Frontpanelet ma ikke tages af, nar USB-enheden
afspilles. Det kan beskadige dataene pa
USB-enheden.

Saette frontpanelet pa

Placer hullet ® pa frontpanelet ovenpa enhedens
tap ®, og skub derefter venstre side ind.

Tryk pé pa enheden (eller iset en
CD) for at betjene enheden.

Bemaerk
Seet ikke noget pa indersiden af frontpanelet.



Knappernes placering og grundizeggende betjening

Hovedenhed

(®OPEN )
~—PUSH ENTER/SELECT

=-PTY | — ALBUM + REP SHUF DM+ PAUSE | =SCRL

15| [16

Frontpanel aftaget Dette afsnit indeholder instruktioner om
knappernes placering og grundleggende

@ @ |1—g] betjening.
Se de respektive sider for n@rmere oplysninger.
— [1] OFF-knap
[;] Til at sla fra; standse kilden.
5 (BACK) -knap side 11
Séadan vendes tilbage til det foregaende
display.
SOURCE-knap
Til at sla til/skifte kilde (radio/CD/USB/
AUX).

[4] ZAP-knap side 12
Til at aktivere ZAPPIN™-indstilling.

Kontrolknap/valgerknap side 18, 19
Til at justere lydstyrken (drej); velge
opsa&tningspunkter (tryk og drej).

[==l)

[6] Modtager til kort-fiernbetjeningen
Displayvindue
OPEN knap side 7, 14

[9] USB-stik side 15, 16
Til at tilslutte til USB-enheden.



SEEK +/- knapper
CD/USB:
Til at springe spor over (tryk); springe spor
over uafbrudt (tryk, og tryk derefter igen
indenfor ca. 1 sekund og hold); spole et spor
tilbage/frem (tryk og hold).
Radio:
Til at stille automatisk ind pa stationer (tryk);
finde en station manuelt (tryk og hold).

MODE-knap side 12, 17, 18
Tryk for at veelge radioband (FM/MW/LW)/
valge afspilningsindstilling for iPod.
Tryk og hold for at aktivere/annullere
passagerbetjening.

[12 o (BROWSE) -knap side 11
Til at aktivere Quick-BrowZer-indstilling.

AF (alternative frekvenser)/
TA (trafikmelding)/
PTY (programtype) -knap side 13, 14
Til at indstille AF og TA (tryk); velge PTY
(tryk og hold) i RDS.

Talknapper

CD/USB:

(1/(@): ALBUM —/+ (under MP3/WMA/

AAC-afspilning)
Til at springe album over (tryk);
springe album over uafbrudt (tryk og
hold).

(®: REP* side 14, 16, 18

(4): SHUF side 14, 16, 18

&): DM+
Forbedrer digitalt komprimeret lyd,
f.eks. MP3.
For at aktivere DM+ funktionen skal
du indstille pd "ON". For at annullere
skal du indstille pa "OFF".

(&): PAUSE
Til at holde pause i afspilning. Tryk
igen for at annullere.

Radio:

Til at modtage gemte stationer (tryk);

gemme stationer (tryk og hold).

[15 DSPL (display)/SCRL (rulle) -knap
side 13, 14, 15,17, 18
Til at skifte displaypunkter (tryk); rulle
displaypunktet (tryk og hold).

AUX-indgangsstik (ekstra lydenhed)
side 20
Til at tilslutte en barbar lydenhed.

RESET-knap (nulstil) side 6

A (udkast) knap
Til at udkaste disken.

Disk-abning
Is®t disken (etiketside opad), afspilning
begynder.

* Denne knap har en beroringsprik.

Bemeaerk

Nar du udkaster/isaetter en disk, skal alle
USB-enheder vaere afbrudt for at undga at
beskadige disken.
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Kort-fijernbetjening RM-X151

Fjern isolerfilmen fgr brug (side 6).

[1] OFF-knap
Til at sla fra; standse kilden.

SOURCE-knap
Til at sla til/skifte kilde (radio/CD/USB/
AUX).

<= (I¢<«)/=> (>»1) -knapper
Til at betjene radio/CD/USB pa samme made
som —/+ pa enheden.

Ops@tning, lydindstilling osv. kan betjenes
med <= =p

[4] DSPL (display) -knap
Til at skifte displaypunkter.

VOL (lydstyrke) +*/— knap
Til at justere lydstyrken.

[6] ATT (dzempning) -knap
Til at dempe lyden. Tryk igen for at
annullere.

SEL (valg) -knap

Pa samme made som vealgerknappen pa
enheden.

MODE-knap
Tryk for at veelge radioband (FM/MW/LW)/
valge afspilningsindstilling for iPod.
Tryk og hold for at aktivere/annullere
passagerbetjening.

(9] 4 (+/¥ (-) -knapper
Til at betjene CD/USB pa samme made som
(1D/(@ (ALBUM —/+) pé enheden.
Ops@tning, lydindstilling osv. kan betjenes
med .

SCRL (rulle) -knap
Til at rulle displaypunktet.

Talknapper
Til at modtage gemte stationer (tryk);
gemme stationer (tryk og hold).

* Denne knap har en beroringsprik.

Bemaerk

Hvis enheden slukkes, og displayet forsvinder, kan
enheden ikke betjenes med kort-fiernbetjeningen,
med mindre der trykkes pa pa enheden,
eller der saettes en disk i for forst at aktivere den.



Sage efter et spor

Sage efter et spor efter navn

— Quick-BrowZer

Du kan nemt sgge efter et spor pa en CD eller en
USB-enhed efter kategori.

Kontrolknap/
Q. (BROWSE) vzlgerknap

Vil

SEEK +/~ © (BACK)

1 Tryk pa Q. (BROWSE).
Enheden aktiverer Quick-BrowZer-indstilling,
og listen over sggekategorier vises.

2 Drej kontrolknappen for at vaelge den
onskede sogekategori, og tryk
derefter pa den for at bekraefte.

3 Gentag trin 2, indtil det enskede spor
er valgt.
Afspilning begynder.

Sadan vendes tilbage til det foregaende
display
Tryk pd ® (BACK).

Til at afslutte Quick-BrowZer-indstilling
Tryk pd Q. (BROWSE).

Bemaerk
Né&r Quick-BrowZer-indstillingen aktiveres, annulleres
indstillingen gentaget/blandet.

Sage ved at springe punkter over
— Jump-indstilling

Nar der er mange punkter i en kategori, kan du
hurtigt sgge efter det gnskede punkt.

1 Tryk pa + i Quick-BrowZer-indstilling.

Fglgende display vises.
JMP
| /| |

o 0

O Aktuelt punkt-nummer
@ Samlet antal punkter i det aktuelle lag

Derefter bliver punktets navn vist.

2 Drej kontrolknappen for at velge det gnskede
punkt eller et punkt nar det gnskede punkt.
Den overspringer i trin pa 10% af det samlede
antal punkter.

3 Tryk pa valgerknappen.

Displayet vender tilbage til Quick-BrowZer-
indstilling, og det valgte punkt vises.

4 Drej kontrolknappen for at veelge det gnskede
punkt og tryk pa det.

Afspilning begynder, hvis det valgte punkt er
et spor.

Sadan annulleres Jump-indstilling
Tryk pa ® (BACK) eller -

11



Soge efter et spor ved at lytte til
passager af sporet — ZAPPIN™
Mens der afspilles korte passager af sporet pa en
CD eller USB-enhed efter hinanden, kan du sgge
efter et spor, du vil lytte til.

ZAPPIN-indstilling er passende til at sgge

efter et spor i blandet- eller gentaget
blandet-indstilling.

ZAP Vezlgerknap

oFr 4" seek+
>y =

>

Vil

SOURCE

5 (BACK)

1 Tryk pa under afspilning.
Efter "ZAPPIN" er vist pa displayet,
begynder afspilning fra en passage i det n®ste
spor.
Passagen afspilles i det indstillede tidsrum,
derefter hgres der et klik, og den naste
passage starter.

[ |
LI.I

Spor

*

2 Tryk pa vaelgerknappen eller (ZAP),
nar et spor, du vil lytte til, afspilles.
Det spor, du har valgt, starter igen normal
afspilning fra begyndelsen.

For at sgge efter et spor med ZAPPIN-
indstilling igen skal du gentage trin 1 og 2.

Rad

e Du kan veelge afspilningstiden blandt 6 sekunder/
9 sekunder/30 sekunder (side 20). Du kan ikke
veelge den passage af sporet, der skal afspilles.

o Tryk pa +/—eller D/2) (ALBUM —/+) i
ZAPPIN-indstilling for at springe et spor eller album
over.

* Hvis du trykker pd © (BACK), bekraefter det ogsa
et spor, der skal afspilles.

[N NN
I g

Den del af hvert spor,
der skal afspilles i
ZAPPIN-indstilling.

Gemme og modtage stationer

Forsigtig

Brug Best Tuning Memory (BTM) for at undga
en ulykke, nar du stiller ind pa stationer, mens du
kgrer.

Gemme automatisk — BTM

1 Tryk gentagne gange pa (SOURCE),
indtil "TUNER" vises.
For at skifte band skal du trykke gentagne
gange pd (MODE). Du kan velge blandt
FMI1, FM2, FM3, MW eller LW.

2 Tryk pa veelgerknappen og hold.
Opsa&tningsdisplayet vises.

3 Tryk gentagne gange pa
vaelgerknappen, indtil "BTM" vises.

4 Tryk pa +.
Enheden gemmer stationer pa talknapperne i
rekkefglge efter frekvens.
Der hgres en bip-lyd, nér indstillingen er
gemt.

Gemme manuelt

1 Mens den station, du vil gemme,
modtages, skal du trykke pa og holde
en talknap ((Dtil (®), indtil "MEM"
vises.

Bemaerk

Hvis du forsoger at gemme en anden station pa den

samme talknap, slettes den tidligere gemte station.

Rad

Nar en RDS-station gemmes, gemmes

AF/TA-indstillingen ogsa (side 13).

Modtagelse af de gemte stationer

1 Valg bandet, og tryk derefter pa en
talknap (CDOtil (&).

Stille automatisk ind

1 Vzlg bandet, og tryk derefter pa
+/- for at sgge efter stationen.
Afspgningen standser, nar enheden modtager
en station. Gentag dette, indtil den gnskede
station modtages.
Rad
Huvis du kender frekvensen pa den station, du vil lytte
til, skal du trykke pa og holde +/~ for at finde
den omtrentlige frekvens, og derefter trykke gentagne
gange pa +/— for at finjustere til den onskede
frekvens (manuel indstilling).



Oversigt

FM-stationer med Radio Data System (RDS)
-service kan sende digitale data, som ikke kan
opfattes af det menneskelige gre, sammen med
det almindelige radioprogramsignal.

Displaypunkter

]

O Radioband, Funktion

0O TA/TP*

@ Frekvens*2 (Programnavn), forvalgsnummer,
ur, RDS-data

*1 "TA" blinker under trafikinformation. "TP" lyser,
mens en sddan station modtages.

*2 Mens RDS-stationen modtages, vises "+" til
venstre for frekvensindikationen.

Hvis du vil skifte displaypunkter @, skal du
trykke pd (DSPL).

RDS-service
Enheden giver automatisk RDS-service som
folger:

AF (alternative frekvenser)
Velger og genindstiller pa stationen med det
sterkeste signal i et netvaerk. Ved at bruge
denne funktion kan du lytte uatbrudt til det
samme program pa en kgretur over lang afstand
uden at skulle genindstille den samme station
manuelt.

TA (trafikmelding)/TP (trafikprogram)
Giver aktuelle trafikinformationer/programmer.
Enhver information/program, der modtages,
atbryder den aktuelt valgte kilde.

PTY (programtyper)
Viser den aktuelt modtagne programtype. Sgger
ogsa efter din valgte programtype.

CT (Ur-klokkeslat)
CT-data fra RDS-transmissionen indstiller uret.

Bemaerkninger

o |kke alle RDS-funktioner er til rddighed i alle
lande/omréader.

* RDS virker ikke, hvis signalstyrken er for svag, eller
hvis den station, der er stillet ind p&, ikke sender
RDS-data.

Indstille AF og TA

1 Tryk gentagne gange pa (AF/TA), indtil
den gnskede indstilling vises.

Veelg For at

AF-ON aktivere AF og desaktivere TA.
TA-ON aktivere TA og desaktivere AF.
AF, TA-ON aktivere bade AF og TA.

AF, TA-OFF  desaktivere bade AF og TA.

Gemme RDS-stationer med AF- og
TA-indstilling

Du kan forvelge RDS-stationer sammen med
AF/TA-indstillingen. Hvis du bruger
BTM-funktionen, gemmes kun RDS-stationer
med den samme AF/TA-indstilling.

Hyvis du forvalger manuelt, kan du forvelge
bade RDS- og ikke-RDS-stationer med
AF/TA-indstillingen for hver.

1 Indstil AF/TA, og gem derefter stationen med
BTM eller manuelt.

Modtage nodmeldinger

Nér AF eller TA er slaet til, afbryder
ngdmeldinger automatisk den aktuelt valgte
kilde.

Rad

Hvis du justerer lydstyrkeniveauet under en
trafikmelding, bliver dette niveau gemt i hukommelsen
til efterfolgende trafikmeldinger, uathaengigt af det
almindelige lydstyrkeniveau.

Holde radioen indstillet pa det
samme regionalprogram — REG

Nér AF-funktionen er sldet til: enhedens
fabriksindstilling afgr@nser modtagelse til et
bestemt omrade, sa der skiftes ikke over til en
anden regional station med en sterkere frekvens.

Hyvis du forlader dette regionalprograms
modtageomrade, skal du indstille "REG-OFF" i
ops@tning under FM-modtagelse (side 20).
Bemaerk

Denne funktion virker ikke i Det Forenede Kongerige
og i visse andre omrader.

Local Link-funktion (Kun Det
Forenede Kongerige)

Med denne funktion kan du valge andre lokale
stationer i omradet, selvom de ikke er lagret pa
talknapperne.

1 Under FM-modtagelse skal du trykke pa en
talknap ((Dtil (6)), hvor der er gemt en
lokal station.

fortsaettes pa naeste side —
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2 Tryk pa en talknap for en lokal station igen
inden for 5 sekunder.
Gentag denne procedure, indtil den lokale
station modtages.

Veelge PTY

1 Tryk pa (PTY) og hold under
FM-modtagelse.

FTY
NICTH YD
wt‘.‘.‘w_‘l

Navnet pa den aktuelle programtype vises,
hvis stationen sender PTY-data.

2 Tryk gentagne gange pa (PTY),
indtil den gnskede programtype vises.
3 Tryk pa +—-.
Enheden begynder at sgge efter en station, der
udsender den valgte programtype.

Programtyper

NEWS (Nyheder), AFFAIRS (Aktuelt), INFO
(Oplysning), SPORT (Sport), EDUCATE
(Undervisning), DRAMA (Drama), CULTURE
(Kultur), SCIENCE (Videnskab), VARIED
(Blandet), POP M (Popmusik), ROCK M
(Rockmusik), EASY M (Let underholdning),
LIGHT M (Let klassisk), CLASSICS
(Klassisk), OTHER M (Andre musiktyper),
WEATHER (Vejret), FINANCE
(Finansinformation), CHILDREN
(Bgrneprogrammer), SOCIAL A (Sociale
forhold), RELIGION (Religion), PHONE IN
("Ring ind"-programmer), TRAVEL (Rejser),
LEISURE (Fritid), JAZZ (Jazzmusik),
COUNTRY (Countrymusik), NATION M
(Nationalmusik), OLDIES (Evergreens),
FOLK M (Folkmusik), DOCUMENT

(Dokumentarprogrammer)

CD

Afspilning af en disk

1 Tryk pa (GPEN).
2 Iszet disken (etiketsiden opad).
3 Luk frontpanelet.
Afspilning begynder automatisk.
Udkaste disken
1 Tryk pd (OPEND.
2 Tryk pa knappen &.
Disken er skubbet ud.
3 Luk frontpanelet.

Displaypunkter
(A]

=
oL v

O Kilde
Spornavn*', Disk/kunstnernavn*’,
Kunstnernavn*', Albumnummer*2,
Albumnavn*', Spornummer/Forlgbet
afspilningstid, Ur

*1 Informationen pa en CD TEXT eller
MP3/WMA/AAC vises.

*2 Albumnummer vises kun, nar der skiftes album.

For at skifte displaypunkter @ skal du trykke

pi (DSPD.

Rad

De viste punkter kan veere forskellige, afheengigt af

model, disktype, optageformat og indstillinger.

Gentaget og blandet afspilning

1 Under afspilning skal du trykke
gentagne gange pa (3)(REP) eller (©
(SHUF), indtil den gnskede indstilling

Bemaerk vises.
Du kan ikke bruge denne funktion i lande/regioner, Vel F fspill
hvor PTY-data ikke er tilgaengelige. *lg or at afspille
G TRACK spor gentaget.
Indstille CT < ALBUM* album gentaget.
rekkefglge.
Bemaerkninger P ——
 CT-funktionen virker ikke altid, selv om der SHUF DISC disk i vilkarlig
modtages en RDS-station. rekkefglge.

e Der kan veaere en forskel mellem det klokkesleet, som
CT-funktionen indstiller, og det faktiske klokkeslzet.

* Nar der afspilles en MP3/WMA/AAC.

For at vende tilbage til normal
afspilningsindstilling skal du vaelge "<& OFF"
eller "SHUF OFF".



USB-enheder

Du kan finde n@rmere oplysninger om
kompatible USB-enheder péa support-websiten.

Supportsite
http://support.sony-europe.com

» USB-enheder af typen MSC (Mass Storage
Class) og MTP (Media Transfer Protocol), der
overholder USB-standarden, kan bruges.

* Den tilsvarende codec er MP3 (.mp3), WMA
(-wma) og AAC (.m4a).

* Det anbefales at tage backup af data pa en
USB-enhed.

Bemaerk

Tilslut USB-enheden efter at have startet motoren.
Afhaengigt af USB-enheden kan der opsta funktionsfejl
eller skade, hvis den tilsluttes, for motoren startes.

Afspille en USB-enhed

1 Skyd USB-dakslet til side.

2 Tilslut USB-enheden til USB-stikket.
Brug det kabel, der medfglger den
USB-enhed, som skal tilsluttes.

Afspilning begynder.

Huvis der allerede er tilsluttet en USB-enhed, skal
du for at starte afspilning trykke gentagne gange
pd (SOURCE), indtil "USB" vises.

Tryk pa for at stoppe afspilning.

Tage USB-enheden ud
1 Stands afspilning af USB-enheden.

2 Tag USB-enheden ud.
Hvis du tager USB-enheden ud under
afspilning, kan data i USB-enheden
beskadiges.

Bemeerkninger

* Brug ikke USB-enheder der er sa store eller tunge,

at de kan falde ned som folge af rystelser eller

forarsage en los tilslutning.

Frontpanelet ma ikke tages af, nar USB-enheden

afspilles. Det kan beskadige dataene pa

USB-enheden.

* Denne enhed kan ikke genkende USB-enheder via
en USB-hub.

Displaypunkter

0

EQ3

O Kilde

(B) Spornavn, Kunstnernavn, Albumnummer*,
Albumnavn, Spornummer/Forlgbet
afspilningstid, Ur

* Albumnummer vises kun, nar der skiftes album.

For at skifte displaypunkter @ skal du trykke pa
(@SPD.

Bemaerkninger

De viste punkter er forskellige, athaengigt af
USB-enhed, optageformat og indstillinger. Du kan
finde naermere oplysninger pa support-websiten.
Der kan maksimalt vises folgende antal data.

— mapper (album): 128

— filer (spor) pr. mappe: 500

Efterlad ikke en USB-enhed i en parkeret bil, da det
kan medfore funktionsfejl.

Det kan tage nogen tid, for afspilning begynder,
afhaengigt af maengden af optagede data.

Andre DRM (Digital Rights Management) -filer kan
ikke altid afspilles.

Under afspilning af eller frem/tilbagerykning i en
MP3/WMA/AAC-fil med variabel bithastighed (VBR)
vises forlobet afspilningstid ikke altid praecist.
Afspilning af falgende MP3/WMA/AAC-filer er ikke
understottet.

— databevarende komprimering

— ophavsretsbeskyttede
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Gentaget og blandet afspilning

1 Under afspilning skal du trykke
gentagne gange pa (3 (REP) eller
(SHUF), indtil den gnskede indstilling
vises.

Veelg For at afspille
G TRACK spor gentaget.
G ALBUM album gentaget.
SHUF ALBUM album i vilkérlig
rekkefglge.
SHUF DEVICE enhed i vilkarlig
rekkefglge.

Efter 3 sekunder er indstillingen udfgrt.

For at vende tilbage til normal
afspilningsindstilling skal du velge "<& OFF"
eller "SHUF OFF".

For nermere oplysninger om kompatible iPods,
se “Om iPod” pa side 21 eller besgg
support-websiten.

I denne betjeningsvejledning bruges "iPod" som
en generel betegnelse for iPod-funktionerne pa
iPod og iPhone, med mindre andet er angivet i
teksten eller pa afbildningerne.

Supportsite
http://support.sony-europe.com

Afspille iPod

Fgr iPod’en tilsluttes, skal du skrue ned for
lydstyrken pa enheden.

1 Skyd USB-dakslet til side.

2 Tilslut iPod’en til USB-stikket via dock-
stikket til USB-kablet.

iPod’en tendes automatisk, og displayet
bliver vist pa iPod-skermen som nedenfor.*

}R{J IL?I
X P




Rad
Det anbefales at bruge USB-kabel RC-100IP USB
(medfolger ikke) til at tilslutte dock-stikket.

Sporene pa iPod’en starter automatisk
afspilning fra det sted, hvor der sidst blev
afspillet.

Hvis der allerede er tilsluttet en iPod, skal du
for at starte afspilning trykke gentagne gange
pa (SOURCE), indtil "USB" vises. ("IPD"

vises pa displayet. nar iPod’en genkendes.)

* Hvis en iPod touch eller iPhone tilsluttes, eller hvis
iPod’en senest blev afspillet vha. passagerbetjening,
vises logoet ikke pa skaermen.

3 Tryk pa for at vaelge
afspilningsindstilling.
Indstillingen skifter som fglger:
RESUMING — ALBUM — TRACK —
PODCAST* — GENRE — PLAYLIST
— ARTIST

* Vises muligvis ikke, alt efter indstillingen af iPod.

4 Reguler lydstyrken.
Tryk pé for at stoppe afspilning.

Tage iPod’en ud

1 Stands afspilning af iPod’en.
2 Tag iPod’en ud.

Forsigtig med iPhone

Nar du tilslutter en iPhone via USB, reguleres
telefonens lydstyrke af iPhone selv. For at undgéd en
pludselig steerk stoj efter et opkald, ma lydstyrken pa
enheden ikke foroges under et telefonopkald.

Bemaerkninger

* Frontpanelet ma ikke tages af, nar iPod’en afspilles.
Det kan beskadige dataene.

* Denne enhed kan ikke genkende iPod via en
USB-hub.

Rad

* Nar taendingsnoglen drejes til ACC-positionen, og
enheden er tendt, bliver iPod’en genopladet.

* Hvis iPod’en afbrydes under afspilning, vises "NO
DEV" pa enhedens display.

Fortseette-indstilling

Nar iPod’en tilsluttes til dock-stikket, skifter
denne enheds indstilling til fortsette-indstilling,
og afspilning starter i indstillingen, der er valgt
med iPod’en.

I fortsatte-indstilling fungerer fglgende knapper
ikke.

- (® (REP)

- (@ (SHUF)

Displaypunkter

0
IFT

)

O Kilde (iPod) -indikation
Spornavn, Kunstnernavn, Albumnavn,
Spornummer/Forlgbet afspilningstid, Ur

For at skifte displaypunkter @ skal du trykke pa
(DSPD).

Rad

Nar album/podcast/genre/kunstner/afspilningsliste
aendres, vises dets punktnummer et kort ojeblik.

Bemaerk
Nogle tegn gemt i iPod’en vises muligvis ikke korrekt.

Indstille afspilningsindstilling

1 Under afspilning skal du trykke pa

(MoDE).
Indstillingen skifter som fglger:

ALBUM — TRACK — PODCAST* —
GENRE — PLAYLIST — ARTIST

* Vises muligvis ikke, alt efter indstillingen af iPod.

Springe album, podcasts, genrer,
afspilningslister og kunstnere over

For at Tryk pa
Springe over  (1D/(2) (ALBUM —/+)
[tryk en gang for hver]

(/@ (ALBUM —/+)
[hold, indtil det gnskede sted]

Springe over
uafbrudt
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Gentaget og blandet afspilning

1 Under afspilning skal du trykke
gentagne gange pa (3 (REP) eller
(SHUF), indtil den gnskede indstilling
vises.

Andre funktioner

Andre lydindstillingerne

Justering af lydegenskaberne

1 Tryk gentagne gange pa
veelgerknappen, indtil det onskede
punkt vises.

2 Drej kontrolknappen for at justere det
valgte punkt.

3 Tryk pa - (BACK).
Indstillingen er udfert, og displayet vender
tilbage til normal modtage/
afspilningsindstilling.

Fglgende punkter kan indstilles (fglg
sidereferencen for nermere oplysninger):

Veelg For at afspille

& TRACK spor gentaget.

< ALBUM album gentaget.

G PODCAST podcast gentaget.

G ARTIST kunstner gentaget.

G PLAYLIST afspilningsliste gentaget.

& GENRE genre gentaget.

SHUF ALBUM album i vilkarlig
rekkefglge.

SHUF PODCAST  podcast i vilkérlig
rekkefglge.

SHUF ARTIST kunstner i vilkarlig
rekkefglge.

SHUF PLAYLIST  afspilningsliste i
vilkarlig reekkefglge.

SHUF GENRE genre i vilkérlig
rekkefglge.

SHUF DEVICE enhed i vilkarlig
rekkefglge.

EQ3

Velger en equalizerkurve blandt 7 musiktyper
(XPLOD, VOCAL, EDGE, CRUISE, SPACE,
GRAVITY, CUSTOM eller OFF).

DSO (Dynamic Soundstage Organizer)

Skaber et mere stemningsfyldt lydfelt.

Til at veelge DSO-indstilling: "1", "2", "3" eller
"OFF". Jo stgrre verdi, desto mere forsterket
effekt.

Efter 3 sekunder er indstillingen udfert.

For at vende tilbage til normal
afspilningsindstilling skal du vaelge "<& OFF"
eller "SHUF OFF".

Betjene en iPod direkte

— Passagerbetjening

Du kan betjene en iPod, der er tilsluttet til

dock-stikket, direkte.

1 Under afspilning skal du trykke pa
og holde.
"MODE IPOD" vises, og du kan betjene
iPod’en direkte.

Sadan endres displaypunktet

Tryk pd (BSPD).

Displaypunkterne skifter som fglger:

Spornavn — Kunstnernavn — Albumnavn —

MODE IPOD — Ur

Sadan afsluttes passagerbetjening

Tryk pa og hold.

Derefter vises "MODE AUDIO", og

afspilningsindstillingen skifter til

"RESUMING".

Bemaerkninger

e Lydstyrken kan kun justeres pd enheden.

* Hvis denne indstilling annulleres, bliver indstillingen

af gentagelse slaet fra.

LOW*1, MID*', HI*' (side 19)

BAL (Balance)
Justerer lydbalancen mellem venstre og hgjre
hgjttalere.

FAD (Fader)
Justerer det relative niveau mellem front- og
baghgjttalerne.

SUB*2 (Subwooferlydstyrke)
Justerer subwooferlydstyrken.

AUX*3 (AUX-niveau)
Justerer lydstyrkeniveauet for hvert enkelt
tilsluttet ekstra udstyr: "+18 dB" — "0 dB" —
"-8 dB".
Denne indstilling ggr det ungdvendigt at justere
lydstyrkeniveauet mellem kilder.

*1 N&r EQ3 er aktiveret.

*2 "ATT" vises ved den laveste indstilling, og kan
Jjusteres op til 21 trin.

*3 Ndr AUX-kilden (ekstra lydenhed) er aktiveret
(side 20).



Tilpasning af equalizerkurven

— EQ3

Med "CUSTOM" i EQ3 kan du lave dine egne
equalizer-indstillinger.

1 Valg en kilde, og tryk derefter
gentagne gange pa knappen for at
veelge "EQ3".

2 Drej kontrolknappen for at vaelge
"CUSTOM".

3 Tryk gentagne gange pa
veelgerknappen, indtil "LOW", "MID"
eller "HI" vises.

4 Drej kontrolknappen for at justere det
valgte punkt.
Lydstyrkeniveauet kan justeres i trin pa 1 dB
fra—10 dB til +10 dB.

[N SeZ
LLawn = S

+ bd§
Gentag trin 3 og 4 for at justere
equalizerkurven.
For at gendanne den fabriksindstillede
equalizerkurve skal du trykke pa
valgerknappen og holde, fgr indstillingen er
udfert.

5 Tryk pa © (BACK).
Indstillingen er udfgrt, og displayet vender
tilbage til normal modtage/
afspilningsindstilling.

Rad

Andre equalizertyper kan ogsa justeres.

Justere opsa@tningspunkter

— SET

Tryk pa vaelgerknappen og hold.
Opsatningsdisplayet vises.

2 Tryk gentagne gange pa
veelgerknappen, indtil det onskede
punkt vises.

3 Drej kontrolknappen for at vaelge
indstillingen (eksempel "ON" eller
IIOFFII).

4 Tryk pa vaelgerknappen og hold.
Opsatningen er udfgrt, og displayet vender
tilbage til normal modtage/
afspilningsindstilling.

Bemaerk

De viste punkter er forskellige, afthaengigt af kilde og

indstilling.

Fglgende punkter kan indstilles (fglg

sidereferencen for n@rmere oplysninger):

CLOCK-ADJ (Justere ur) (side 6)

CT (Ur-klokkeslat)

Aktiverer CT-funktionen: "ON", "OFF"
(side 13, 14).

BEEP

Aktiverer biplyden: "ON", "OFF".

AUX-A*" (Ekstra lydenhed)
Aktiverer AUX-kildedisplayet: "ON", "OFF"
(side 20).

AUTO OFF
Slukkes automatisk efter et gnsket tidsrum, nar
enheden slukkes: "NO", "30 S (sekunder)",
"30 M (minutter)", "60 M (minutter)".

DEMO (Demonstration)
Aktiverer demonstrationen: "ON", "OFF".

DIMMER

Andrer displayets lysstyrke.

—"AT": for at dempe displayet automatisk, nar
du teender lys. (Kun til radighed, nar
belysningskontrolledningen er tilsluttet.)

—"ON": for at dempe displayet.

—"OFF": for at deaktivere demperen.

CONTRAST
Justerer displayets kontrast. Kontrastniveauet
kan indstilles pa 7 trin.

ILLUMI (Belysning)
Zndrer belysningsfarven: "ILLUMI-1",
"ILLUMI-2".

M.DSPL (Bevagelse-display)

Velger bevagelse-displayindstilling.

—"SA": for at vise mgnstre i bevaegelse og
spektralanalysator.

—"ON": for at vise bevagelsesmgnstre.

—"OFF": for at deaktivere bevagelsesdisplay.

fortsaettes pa naeste side —
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A.SCRL (Automatisk rulning)
Ruller lange punkter automatisk: "ON", "OFF".

LOCAL (Lokal sggeindstilling)

—"ON": for kun at stille ind pa stationer med
relativt steerke signaler.

—"OFF": for at stille ind pa normal modtagelse.

MONO*2 (Mono-indstilling)
Velger mono-modtagelse for at forbedre darlig
FM-modtagelse: "ON", "OFF".

REG*? (Regional)
Begranser modtagelse til en bestemt region:
"ON", "OFF" (side 13).

ZAP.TIME (Zappin-tid)

Velger afspilningstiden for ZAPPIN-funktionen.

—"ZAP.TIME-1 (ca. 6 sekunder)",
"ZAP.TIME-2 (ca. 9 sekunder)",
"ZAP.TIME-3 (ca. 30 sekunder)".

LPF (Lavpasfilter)

Velger afskeringsfrekvens for subwooferen:
"OFF", "80 Hz", "100 Hz", "120 Hz", "140 Hz",
"160 Hz".

LPF NORM/REV (Lavpasfilter Normal/
Omvendt)
Velger subwooferfasen: "NORM", "REV".

HPF (Hgjpasfilter)

Velger afskaringsfrekvens for front/
baghgjttaleren: "OFF", "80 Hz", "100 Hz",
"120 Hz", "140 Hz", "160 Hz".

LOUD (Lydindtryk)
Forsterker bas og diskant for at fa klar lyd ved
lave lydstyrkeniveauer: "ON", "OFF".

BTM (side 12)

*1 N&r enheden er slukket.
*2 N&r FM modtages.

Brug af ekstra udstyr

Ekstra lydudstyr

Ved at tilslutte en ekstra barbar lydenhed til
AUX-indgangsstikket (stereo-ministik) pa
enheden og derefter veelge kilden kan du lytte pa
dine bilhgjttalere. Lydstyrkeniveauet kan justeres
for enhver forskel mellem enheden og den
barbare lydenhed. Ga frem som beskrevet
nedenfor:

Tilslutte den bzerbare lydenhed

1 Sluk den barbare lydenhed.
2 Skru ned for lydstyrken pa enheden.

3 Tilslut til enheden.
¥ l
|

B«
>

Tilslutningsledning*
(medfolger ikke)

* Sorg for at bruge en lige stiktype.

Juster lydstyrkeniveauet

Serg for at justere lydstyrken for hver tilsluttet
lydenhed fgr afspilning.

1 Skru ned for lydstyrken pa enheden.

2 Tryk gentagne gange pd (SOURCE), indtil
"AUX" vises.
Derefter vises "AUX FRONT IN".

3 Begynd afspilning pa den barbare lydenhed
ved en moderat lydstyrke.

4 Indstil din seedvanlige lydstyrke pa enheden.
5 Juster indgangsniveauet (side 18).



Yderligere oplysninger

Forholdsregler

¢ Lad enheden afkgle forinden, hvis din bil har
vearet parkeret direkte i solen.
¢ Motorantennen slds automatisk ud.

Dannelse af kondensvand

Hvis der dannes kondensvand inden i enheden, skal
du tage disken ud og vente i ca. en time, indtil den er
tgr. Ellers fungerer enheden ikke korrekt.

Sadan opretholdes en hgj lydkvalitet
Pas pa ikke at spilde veske pa enheden eller
diskene.

Bemaerkninger om diske

 Udset ikke diske for direkte sollys eller
varmekilder som f.eks. varmluftkanaler. Lad dem
ikke ligge i en parkeret bil.

* Rens diskene med en

almindelig renseklud inden

afspilning. Tgr disken af fra

midten og udad. Brug ikke

oplgsningsmidler, f.eks.

rensebenzin, fortynder eller

almindelige renggringsmidler.

Denne enhed er designet til at

afspille diske, der opfylder

CD-standarden (Compact Disc). DualDiscs og

nogle musikdiske kodet med teknologi til

beskyttelse af ophavsret opfylder ikke

CD-standarden (Compact Disc), og disse diske

kan derfor ikke afspilles med denne enhed.

Diske som enheden IKKE kan afspille

- Diske med etiketter, merkater eller paklistret
tape eller papir. Det kan forarsage funktionsfejl
eller gdelegge disken.

— Diske der ikke er af standardform (f.eks.
hjerte- firkantet eller stjerneform). Det kan
beskadige enheden, hvis du forsgger at afspille
dem.

—8cm (3 4 1in) diske.

Bemaerkninger om CD-R/CD-RW
¢ Det maksimale antal: (kun CD-R/CD-RW)
—mapper (album): 150 (inkl. rodmappe)
—filer (spor) og mapper: 300 (hvis et
fil/mappenavn indeholder mange tegn,
kan dette tal blive mindre end 300).

—tegn, der kan vises for et mappe/filnavn:
32 (Joliet)/64 (Romeo)

* Hvis en multisession-disk begynder med en
CD-DA-session, genkendes den som en
CD-DA-disk, og andre sessioner afspilles ikke.

» Diske som enheden IKKE kan afspille
—CD-R/CD-RW med darlig optagekvalitet.
— CD-R/CD-RW der er optaget med en

inkompatibel optageenhed.
— CD-R/CD-RW der ikke er afsluttet korrekt.

— Andre CD-R/CD-RW end dem, der er optaget i
musik-CD-format eller MP3-format, som
opfylder ISO9660 Level 1/Level 2,
Joliet/Romeo eller multisession.

Afspilningsraekkefolge for
MP3/WMA/AAC-filer
(G) MPIWMA/AAC (] xﬁf‘fﬂi)

MP3/WMA/
AAC-fil (spor)

Om iPod

 Du kan tilslutte til fglgende iPod-modeller.
Opdater dine iPods med den nyeste software,
inden du bruger dem.

Made for

— iPod touch

— iPod touch (2. generation)
— iPod classic

— iPod classic (120 GB)

— iPod med video*

— iPod nano (4. generation)
— iPod nano (3. generation)
— iPod nano (2. generation)
— iPod nano (1. generation)*

Works with
— iPhone
— iPhone 3G

Passagerbetjening er ikke til radighed for iPod nano
(1. generation) eller iPod med video.

"Made for iPod" betyder, at et elektronisk tilbehgr
er specifikt udformet til tilslutning med iPod, og at
udvikleren har certificeret, at det opfylder Apples
normer.

"Works with iPhone" betyder, at et elektronisk
tilbehgr er specifikt udformet til tilslutning med
iPhone, og at udvikleren har certificeret, at det
opfylder Apples normer.

Apple er ikke ansvarlig for, at denne enhed virker,
eller at den opfylder sikkerhedsnormer og
lovgivning om normer.

*

Henvend dig til neermeste Sony-forhandler, hvis du
har nogen spgrgsmal eller problemer vedrgrende
enheden, der ikke er dekket i denne vejledning.
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Vedligeholdelse

Udskiftning af kort-fjernbetjeningens
litiumbatteri

Under normale forhold holder batteriet i ca. 1 ar.
(Levetiden kan dog blive kortere afh@ngigt af
brugsforholdene.)

Nar batteriet bliver svagt, formindskes
kort-fjernbetjeningens rakkevidde. Udskift
batteriet med et nyt CR2025-litiumbatteri. Der
opstér brand- eller eksplosionsfare, hvis du
bruger en anden type batteri.

+ siden opad

Bemaerkninger om litiumbatteriet

* Hold litiumbatteriet uden for borns raekkevidde. Sog
omgdende laege, hvis batteriet sluges.

o Aftor batteriet med en tor klud, sa kontakten bliver
god.

* Sorg for at batteriets poler vender rigtigt, nér det
seettes i.

* Batteriet ma ikke holdes med en metalpincet, da der
kan opsté kortslutning.

ADVARSEL

Batteriet kan eksplodere, hvis det behandles
forkert.

Batteriet ma ikke genoplades, demonteres
eller bortkastes i aben ild.

Udskiftning af
sikringen

Nér du udskifter sikringen, skal
du sgrge for at bruge en med et
amperetal, der svarer til den
originale sikring. Hvis
sikringen springer, skal du
kontrollere strgmtilslutningen
og udskifte sikringen. Hvis
sikringen springer igen efter
udskiftningen, kan der vere en
intern funktionsfejl. Kontakt i
sa fald den nermeste Sony-forhandler.

Sikring (10 A)

Rensning af stikkene

Enheden virker ikke altid korrekt, hvis stikkene
mellem enheden og frontpanelet ikke er rene. For at
forhindre dette skal du tage frontpanelet af (side 7)
og rense stikkene med en vatpind. Brug ikke for
meget kraft, da stikkene kan beskadiges.

Hovedenhed

Frontpanelets
bagside

Bemaerkninger

» Af sikkerhedsmaessige grunde bor du sla taendingen
fra og fierne noglen fra teendingskontakten, inden du
renser stikkene.

* Beror aldrig stikkene direkte med fingrene eller en
metalgenstand.



Tage enheden ud

1 Fjern beskyttelsesrammen.
© Lgsn frontpanelet (side 7).

@ Klem begge kanter af beskyttelsesrammen,
og trek den derefter ud.

NI

2 Tag enheden ud.

© Szt begge udlgsernggler i pa samme tid, si
de klikker pa plads.

N

Krog der
vender indad.

I\
/]

O Trzk i udlgserngglerne for at 1gsne
enheden.

N

q

© Skyd enheden ud af monteringsrammen.

D

Tekniske data

Tuner

FM

Indstillingsomrade: 87,5 — 108,0 MHz
Antennestik:

Eksternt antennestik
Mellemfrekvens: 150 kHz
Brugbar fglsomhed: 10 dBf
Selektivitet: 75 dB ved 400 kHz
Signal/stgjforhold: 70 dB (mono)
Separation: 40 dB ved 1 kHz
Frekvensreaktion: 20 — 15.000 Hz
MW/LW
Indstillingsomrade:

MW: 531 — 1.602 kHz

LW: 153 - 279 kHz
Antennestik:

Eksternt antennestik
Mellemfrekvens: 25 kHz
Fglsomhed: MW: 26 pV, LW: 45 pv

CD-afspiller
Signal/stgjforhold: 120 dB
Frekvensreaktion: 10 —20.000 Hz
Wow og flutter: Ikke malelig

USB-afspillerdel

Interface: Full speed USB
Maksimal strgmstyrke: 500 mA

Effektforsteerker

Udgang: Hgijttalerudgange (sikre stik)
Hgjttalerimpedans: 4 — 8 ohm

Maksimal udgangseffekt: 52 W x 4 (ved 4 ohm)

Generelt
Udgange:
Lydudgangsstik (for/bag)
Subwoofer-udgangsstik (mono)
Stik for motorantenne
Stik for effektforsterker
Indgange:
Indgangstik for BUS-kontrol
Indgangstik for BUS-1yd
Indgangsstik for fjernbetjening
Indgangsstik for antenne
Stik for telefon ATT-kontrol
Stik for belysning-kontrol
AUX-indgangsstik (stereo-ministik)
Indgangsstik for USB-signal
Tonekontroller:
Lav: +10 dB ved 60 Hz (XPLOD)
Mellem: =10 dB ved 1 kHz (XPLOD)
Hgj: £10 dB ved 10 kHz (XPLOD)
Stremkrav: 12 V jevnstrgm bilbatteri
(negativ jordforbindelse)
Mal: Ca. 178 x 50 x 182 mm
(78 x 2 x 7 V4 in) (b/h/d)
Monteringsmal: Ca. 182 x 53 x 162 mm
(7 Yax 2 s x 6 12 in) (b//d)
Veagt: Ca. 1,3 kg

fortszettes pa naeste side —
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Medfglgende tilbehgr:
Kort-fjernbetjening RM-X151
Dele til montering og tilslutning (1 sat)
Ekstra udstyr:
BUS-kabel (leveres med kabel med RCA-stik):
Kildevalger: XA-C40
USB-kabel til iPod: RC-100IP

Din forhandler har muligvis ikke alt det ovennavnte
tilbehgr i sit sortiment. Bed forhandleren om
narmere oplysninger.

Design og tekniske data kan eendres uden
forudgéende varsel.

* Der er ikke anvendt halogenerede flammehaemmere i
printkort.

* Der er ikke anvendt halogenerede flammehaemmere i
kabinetter.

* Emballagen er fremstillet af papir.

Fejlsagning

Med den fglgende kontrolliste kan du afthjelpe
problemer, du kan fa med enheden.

Inden du gar igennem nedenstaende kontrolliste, bgr
du kontrollere fremgangsmaden for tilslutning og
betjening.

Hyvis problemet ikke 1gses, kan du besgge denne
support-website.

Supportsite
http://support.sony-europe.com

Generelt

Der er ingen stromtilforsel til enheden.

« Kontroller tilslutningen eller sikringen.

 Hvis enheden slukkes, og displayet forsvinder, kan
enheden ikke betjenes med kort-fjernbetjeningen.

— Tend enheden.

Motorantennen slas ikke ud.

Motorantennen har ikke en releboks.

Ingen lyd.

* ATT-funktionen er aktiveret, eller Telephone
ATT-funktionen (nér forbindelseskablet fra en
biltelefon er tilsluttet til ATT-ledningen) er aktiveret.

* Faderkontrollen "FAD" er ikke indstillet pa
positionen for et 2-hgjttalersystem.

Ingen biplyd.

* Biplyden er annulleret (side 19).

* Der er tilsluttet en ekstra effektforsterker, og du
bruger ikke den indbyggede forsterker.

Hukommelsens indhold er slettet.

* Der er blevet trykket pA RESET-knappen.

— Du skal gemme i hukommelsen igen.

« Strgmledningen eller batteriet er blevet afbrudt eller
er ikke tilsluttet korrekt.

Gemte stationer og korrekt klokkeslaet er slettet.

Sikringen er sprunget.

Der kommer stgj, nar teendingens position

skiftes.

Ledningerne er ikke tilpasset korrekt til bilens

strgmstik til ekstraudstyr.

Under afspilning eller modtagelse starter

demonstrationen.

Hyvis der ikke udfgres nogen betjening i 5 minutter

med "DEMO-ON" indstillet, starter demonstrationen.

— Indstil pA "DEMO-OFF" (side 19).

Displayet forsvinder fra/vises ikke pa

displayvinduet.

» D@mperen er indstillet pa "DIMMER-ON" (side 19).

« Displayet forsvinder, hvis du trykker pa og
holder.

— Tryk pé pa enheden og hold, indtil
displayet forsvinder.

« Stikkene er beskidte (side 22).

Den automatiske slukkefunktion virker ikke.
Enheden er sléet til. Den automatiske slukkefunktion
aktiveres, nar enheden slas fra.

—» Sla enheden fra.




DSO virker ikke.
» Afhengig af bilens indvendige indretning og
musiktype, har DSO muligvis ikke den gnskede
effekt.

Radiomodtagelse

Stationerne kan ikke modtages.
Lyden generes af stoj.
« Tilslutningen er ikke korrekt.

—» Tilslut en motorantenne-kontrolledning (bla) eller
strgmledning til tilbehgr (rgd) til strgmledningen
pé bilens antenneforsterker. (Kun hvis bilen har
en indbygget FM/MW/LW-antenne i bag/
sideruden.)

— Kontroller tilslutningen af bilantennen.

— Hvis den automatiske antenne ikke slas ud, skal
du kontrollere tilslutningen af motorantenne-
kontrolledningen.

— Nar DSO-indstilling er sldet til, hemmes lyden
undertiden af stgj.

Sat DSO-indstillingen til "OFF" (side 18).

Det er ikke muligt at stille ind pa forvalgte
stationer.
* Frekvensen skal gemmes korrekt i hukommelsen.
* Radiosignalet er for svagt.

Det er ikke muligt at stille automatisk ind pa
stationer.
« Indstillingen af lokal sggning er ikke korrekt.
— Indstilling standser for ofte:
Indstil pa "LOCAL-ON" (side 20).
— Indstilling standser ikke ved en station:
Indstil pa "LOCAL-OFF" (side 20).
 Radiosignalet er for svagt.
— Indstil manuelt.

"ST"-indikationen blinker under
FM-modtagelse.
« Indstil frekvensen pracist.
 Radiosignalet er for svagt.
— Indstil pA "MONO-ON" (side 20).

Et FM-program, der udsendes i stereo, hores i
mono.

Enheden er indstillet pA monomodtagelse.

— Indstil pd "MONO-OFF" (side 20).

RDS

SEEK begynder efter fa sekunders lytning.
Stationen er ikke en TP-station eller har svagt signal.
— Desaktiver TA (side 13).

Ingen trafikmeldinger.
¢ Aktiver TA (side 13).
« Stationen udsender ikke trafikmeldinger, selv om den
er en TP-station.
— Stil ind pa en anden station.

PTY viser "-===-=--- ".
* Den aktuelle station er ikke en RDS-station.
* Der er ikke blevet modtaget RDS-data.
« Stationen specificerer ikke programtypen.

CD-afspilning
Disken kan ikke lades.
* En anden disk er allerede ladet.
« Disken er sat omvendt eller forkert i.
Disken afspilles ikke.
« Defekt eller snavset disk.
* CD-R’erne/CD-RW’erne er ikke til lydbrug
(side 21).

MP3/WMA/AAC-filer kan ikke afspilles.
Disken er ikke kompatibel med MP3/WMA/
AAC-formatet og -versionen. Du kan finde nermere
oplysninger om diske og formater, der kan afspilles, pa
support-websiten.

Det tager laengere tid at afspille MP3/WMA/

AAC-filer end andre filer.

Ved fglgende diske tager det leengere tid at begynde

afspilning.

— en disk, som er optaget med en kompliceret
traestruktur.

— en disk, som er optaget i multisession.

—en disk, som kan tilfgjes data.

Displaypunkter ruller ikke.
« For diske med serligt mange tegn kan de ikke altid
rulles.
*"A.SCRL" er indstillet pa "OFF".
— Indstil pa "A.SCRL-ON" (side 20).
— Tryk p& (SCRL) og hold.

Lyden springer.
* Montering er ikke korrekt.
—» Installer enheden i en vinkel pa mindre end 45°
pé et stabilt sted i bilen.
« Defekt eller snavset disk.

Betjeningsknapperne fungerer ikke.
Disken udkastes ikke.
Tryk pa RESET-knappen (side 6).

USB-afspilning

Du kan ikke afspille elementer via en USB HUB.
Denne enhed kan ikke genkende USB-enheder via en
USB-hub.

Kan ikke afspille elementer.
En USB-enhed virker ikke.
— Tilslut den igen.

Det tager laengere tid at afspille USB-enheden.
USB-enheden indeholder filer med en kompliceret
trastruktur.

Der hores en bip-lyd.
USB-enheden er blevet afbrudt under afspilning.
— Fgr en USB-enhed afbrydes, skal du sgrge for fgrst
at stoppe afspilning, s& data beskyttes.

Lyden falder kortvarigt bort.
Lyden kan falde bort kortvarigt ved en hgj bithastighed
pé mere end 320 kbps.
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Fejldisplay/meddelelser

CHECKING
Enheden bekrafter tilslutningen af en USB-enhed.
— Vent, indtil bekraftelse af tilslutningen er afsluttet.

ERROR

* Disken er beskidt eller sat omvendt i.
— Rens disken eller szt den korrekt i.

* Der er sat en tom disk i.

« Disken kan ikke afspilles pga. et problem.
— Sxt en anden disk i.

* USB-enheden blev ikke automatisk genkendt.
— Tilslut den igen.

* Tryk pa & for at tage disken ud.

FAILURE
Tilslutningen af hgjttalere/forsterkere er forkert.
— Se vejledningen Montering/tilslutning til denne
model for at kontrollere tilslutningen.

HUB NO SUPRT (Hub ikke understgttet)
USB-hub er ikke understgttet pa denne enhed.

L. SEEK +/-
Lokal sggeindstilling er sldet til under automatisk
indstilling.

NO AF

Der findes ikke en alternativ frekvens for den aktuelle

station.

— Tryk pd +/— mens programservicenavnet
blinker. Enheden begynder sggning efter en anden
frekvens med de samme PI (programidentifikation)
-data ("PI SEEK" vises).

NO DEV (Ingen enhed)
er valgt uden en USB-enhed tilsluttet. En
USB-enhed eller et USB-kabel er blevet afbrudt under
afspilning.

— Sorg for at tilslutte en USB-enhed og et USB-kabel.

NO MUSIC
Disken eller USB-enheden indeholder ikke en
musikfil.
— St en musik-CD i enheden.
— Tilslut en USB-enhed, der indeholder en musikfil.

NO NAME
Der er ikke skrevet et disk/album/kunstner/spornavn pa
sporet.

NO TP
Enheden fortsatter spgning efter TP-stationer til
radighed.

OFFSET
Der kan veare en intern funktionsfejl.
— Kontroller tilslutningen. Henvend dig til neermeste
Sony-forhandler, hvis fejlindikationen fortsat vises
pé displayet.

OVERLOAD
USB-enheden er overbelastet.
— Afbryd USB-enheden, og skift derefter kilde ved at
trykke pi (SOURCE).
— Angiver, at USB-enheden ikke virker, eller at der er
tilsluttet en enhed, som ikke er understgttet.

READ
Enheden leser alle spor- eller albumdata pa disken.
— Vent, indtil leesningen er udfgrt, og afspilning
begynder automatisk. Afhengigt af diskstrukturen
kan det tage mere end et minut.

RESET
Denne enhed eller USB-enheden kan ikke betjenes
pga. et problem.
— Tryk pa RESET-knappen (side 6).

USB NO SUPRT (USB ikke understgttet)

Den tilsluttede USB-enhed er ikke understgttet.

— Du kan finde nzrmere oplysninger om kompatible
USB-enheder pa support-websiten.

Y "eller"y T "
Under tilbage/fremrykning er du naet til begyndelsen
eller slutningen af disken, og kan ikke komme leengere.

Tegnet kan ikke vises af enheden.

Henvend dig til neermeste Sony-forhandler, hvis
disse lgsninger ikke hjalper.

Hyvis du bringer enheden til reparation pga.
problemer med CD-afspilning, skal du tage den disk
med, der blev brugt pa det tidspunkt, da problemet
begyndte.






Register dit produkt online pa:
Rekisterdi nyt tuotteesi online:
Registrera produkten online pa:
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Tragen Sie die Seriennummer (SERIAL NO.) in dem
reservierten Feld ein. Sie finden diese auf einem
Aufkleber, der auf dem Gerategehduse angebracht ist.
Nehmen Sie den ausgeflllten Gerate-Pass
anschlieBend unbedingt aus der Bedienungsanleitung
heraus, falls Sie diese im Fahrzeug aufbewahren
mdchten. Bitte bewahren Sie den Gerate-Pass an
einem sicheren Ort auf. Er kann im Falle eines
Diebstahls zur Identifikation Ihres Eigentums dienen.

caraudio
Gerite-Pass SONY.

Dieser Gerate-Pass dient als Eigentumsnachweis
fur lhr caraudio-Gerét im Falle eines Diebstahls.

Wir empfehlen, den Gerate-Pass nicht im
Fahrzeug aufzubewahren, um Missbrauch zu
verhindern.
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Asenna timai laite auton kojelautaan
turvallisuuden lisdd@miseksi. Lisdtietoja
asennuksesta ja liitdnnistd on toimitetussa
asennus/liitdnnét-kasikirjassa

CLASS 1
LASER PRODUCT

Tdma tarra sijaitsee laitteen pohjassa.

Huomautus asiakkaille: seuraavat tiedot
koskeva ainoastaan laitteita, jotka on
myyty EU-direktiiveja soveltavissa
maissa.

Tamin laitteen on valmistanut Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo,
Japan. EMC:n valtuutettu edustaja ja
tuoteturvallisuudesta vastaava yritys on Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany. Ota kaikissa huoltoa
ja takuita koskevissa asioissa yhteys erillisissd
huolto- ja takuuasiakirjoissa mainittuihin
osoitteisiin.

Vanhojen sahké- ja
elektroniikkalaitteiden
hévittdminen (sovelletaan
Euroopan unionissa ja muissa
Euroopan maissa, joissa on
_ erilliset kierratysjarjestelmat)

Tdmi tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva

symboli ilmoittaa, ettd titd tuotetta ei saa késitelld talousjétteend.

Se pitdd sen sijaan jittdd kiytossi olevaan sahko- ja
elektroniikkalaitteiden kerédyspisteeseen. Varmistamalla,
ettd tdmd tuote hévitetdiin oikein autat estiméin sen
mahdollisesti aiheuttamat kielteiset vaikutukset ympiristolle
ja ihmisten terveydelle, mikd voisi muussa tapauksessa olla
tulos timén tuotteen vidristd jitekisittelystd. Materiaalien
kierritys mahdollistaa luonnonvarojen sidstimisen.
Lisdtietoja timédn tuotteen kierrétyksestd saat paikalliselta
ympiristéviranomaiselta, oman taloutesi jitteet kerddviltd
yritykselti tai timin tuotteen ostoliikkeesti.

Kiytettivissi oleva lisilaite: Kauko-ohjain

Vanhojen akkujen
havittaminen (sovelletaan
Euroopan unionissa ja muissa
Euroopan maissa, joissa on
erilliset kierratysjarjestelmat)
Tamai akussa, paristossa tai sen pakkauksessa esiintyvi
symboli, ilmoittaa ettei titd tuotteen mukana toimitettua
akkua/paristoa saa kisitelld talousjitteen tapaan. Joissakin
akuissa tai paristoissa titd symbolia kdytetdidn yhdessd
kemiallisen symbolin kanssa. Elohopean (Hg) tai lyijyn
kemiallinen symboli (Pb) lisdtdén, jos akussa on enemmén
kuin 0,0005 % elohopeaa tai enemmin kuin 0,004 %
lyijyd. Varmistamalla, ettd ndma akut ettd ndma akut
hévitetddn oikein, autat estaméin niiden luonnolle ja
ihmisten terveydelle mahdollisesti aiheuttamat
haittavaikutukset, mitkd muussa tapauksessa voisivat
olla tuloksena ndiden akkujen vidrastd
hévittdmistavasta. Materiaalien kierrdttiminen
auttaa sddstdmiidn luonnon voimavaroja. Silloin
kun kdytetddn tuotteita, jotka turva- tai tietoturvasyiden
takia vaativat jatkuvan yhteyden sisdidnrakennettuun
paristoon, timé paristo tulee vaihdattaa ainoastaan
valtuutetulla henkilokunnalla. Akun oikean Kisittelyn
varmistamiseksi jitd tuote sen kiyttajan loputtua
sopivaan elektroniikka- ja sihkotuotteiden
kierrityslaitokseen. Kaikkien muiden akkujen
kéytostd on lisdohjeita kappaleessa, jossa kuvataan
akun irrottaminen tuotteesta turvallisesti. Jitd akku
sopivaan loppuun kiytettyjen akkujen
keriilypisteeseen. Yksityiskohtaisempia tietoja timéin
tuotteen tai akun kierrittdmisestd saat oman
paikkakuntasi hallintoviranomaisilta, talousjitteesi
kerdyksestd vastaavalta yritykseltd seki liikkeestd,
josta tdmi tuote on ostettu.

ZAPPIN on Sony Corporationin tavaramerkki.

Plays Windows Media ja Windows-logo ovat
.. Windows | Microsoft Corporation tavaramerkkejitai
rekisterdityjd tavaramerkkeji
USA:ssa ja/tai muissa maissa.

iPod on Apple Inc:n tavaramerkki, joka on
rekisterdity Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

iPhone on Apple Inc:n tavaramerkki.

MPEG Layer-3 -ddnenkoodaustekniikka ja
ja patentit on lisensoinut Fraunhofer IIS and Thomson.

Titd tuotetta suojaavat Microsoft Corporationin
tietyt immateriaalioikeudet. Tamin tekniikan
kaytto tai jakelu tamin tuotteen ulkopuolella
on kielletty, ellei siihen ole saatu lisenssid
Microsoftilta tai sen valtuutetulta tytiryhtiolta.



Sisidllontuottajat kdyttavit tihin laitteeseen
("WM-DRM") sisiltyvin Windows Median
digitaalisten oikeuksien in hallintatekniikkaa
suojaamaan oman ohjelmasisaltonsi

integriteit van hun inhoud te beschermen
("Secure Content") immateriaalioikeuttansa,
mukaan lukien tekijdanoikeudet,

ei kdytettdisi vddrin tillaisessa sisdllossi.

Tissd laitteessa kidytetddin WM-DRM-ohjelmistoa
turvallisen sisdllon "Secure Content"
("WM-DRM-ohjelmisto") toistamiseksi.

Jos on tingitty, turvallisen siséllon "Secure
Content" ("Secure Content -omistajat")

saattavat vaatia, ettd Microsoft peruuttaa
WM-DRM-ohjelmiston oikeuden saada

uusia lisenssejd Secure Content -sisdllon
kopiointiin, ndyttimiseen ja/tai toistamiseen.
Peruutus ei muuta WM-DRM-ohjelmiston
suorituskykyd suojaamattoman sisillon toistossa.
Lista peruutetuista WM-DRM -ohjelmistoista
ldhetetdin laitteeseesi aina kun lataat

Secure Content-lisenssin Internetisti tai PC:1td.
Microsoft saattaa tillaisten lisenssien yhteydessi
myo0s ladata laitteeseesi peruutuslistoja

Secure Content -omistajien puolesta.

Litiumparistoa koskeva huomautus
Aléi altista paristoa liialliselle kuumuudelle,
kuten suora auringonvalo, tuli tai vastaava.

Varoitus, joka koskee autoja, joiden
virtalukossa ei ole ACC-asentoa.
Aseta automaattinen virrankatkaisutoiminto
kiyttoon (s. 19).

Laitteesta katkeaa virta kokonaan ja
automaattisesti asetettuna aikana sen jilkeen
kun laite on kytketty pdéltd, mika estdd
akkuvirran turhan kulumisen.

Ellet ole asettanut kdytt6on automaattista
virrankatkaisutoimintoa, paina ja pidd
painettuna (OFF)_-painiketta joka kerta kun
katkaiset virran virta-avaimella, kunnes ndytto
on sammunut.
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Jos sinulla on kysymyksia tai haluat nahda uusimmat tata tuoteta
koskevat tukitiedot, kdy seuraavalla www-sivulla:

http://support.sony-europe.com

Sisaltdé seuraavat tiedot:
* Yhteensopivien digitaalisten audiosoittimien mallit ja valmistajat
e Tuetut MP3/WMA/AAC-tiedostot




Kayton aloittaminen

Levyjen soittaminen talla
laitteella

Tilla laitteella voi toistaa CD-DA- (my0s
CD-tekstejd sisiltidvid) ja CD-R/CD-RW-levyjd
(MP3/WMA/AAC-tiedostot (s. 21)).

Levytyypit Levyn merkinta

COMPACT dICDMPAI:T

CD-DA Dg@
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

Recordable ReWritable

GDMDAGT COMPACT

MP3 DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
WMA ReWritable
[ﬂ dise
ordable ([ReWritable]

Alkuasetusten palauttaminen

Ennen laitteen ensimmaisté kédyttokertaa tai sen
jélkeen kun autonakku on vaihdettu tai liitdntoja
on muutettu, laite on palautettava alkuasetuksiin.
Irrota etupaneeli (s. 7) ja paina RESET-painiketta
(s. 8) jollakin terdvilld esineelld, kuten
kuulakéarkikynalld.

Huomautus

RESET-painikkeen painaminen nollaa kellonajan
asetuksen ja joitakin muita muistiin tallennettuja
asetuksia.

DEMO-tilan peruuttaminen

Voit peruuttaa esittelytilan, joka tulee esiin
laitetta padltd kytkettiessa.

1 Paina ja pidé valintapainiketta
painettuna.
Asetusndytto tulee esiin.

Paina valintapainiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, etta "DEMO"
ilmestyy néytté6n.

Valitse hakupyoraa kiertamalla
"DEMO-OFF".

Paina ja pida valintapainiketta
painettuna.

Asetus on nyt suoritettu valmiiksi, ja naytto
palaa normaaliin vastaanotto/toistotilaan.

N

H W

Kauko-ohjainkortin valmistelu

Irrota suojakalvo.

Vihje
Lisétietoja pariston vaihdosta on sivulla s. 22.

Kellonajan asettaminen

Kellossa on 24 tunnin digitaalinen ndytto.

1 Paina ja pida valintapainiketta
painettuna.
Asetusniytto tulee esiin.

2 Paina valintapainiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, etta
"CLOCK-ADJ" ilmestyy naytt6on.

Paina + -painiketta.
Tuntilukemat alkavat vilkkua.

Aseta hakupyéralla tunti- ja
minuuttilukemat.
Digitaalisen ilmaisimen siirtimiseksi paina

SEEK) —/+ -painiketta.

5 Kun olet asettanut minuuttilukemat,
paina valintapainiketta.
Asetus on nyt valmis ja kello ldhtee kdyntiin.

s ®

Paina kellon esiin saamiseksi (DSPL)_
-painiketta. Paina (DSPL) -painiketta uudelleen
edelliseen ndyttoon palaamiseksi.

Vihje

Kello voidaan asettaa aikaan automaattisesti
RDS-toiminnon avulla (s. 14).



Etupaneelin irrottaminen

Voit irrottaa etupaneelin tédstd laitteesta laitteen
varastamisen estdmiseksi.

Varoittava piippaus

Katkaistessasi virran virta-avaimella irrottamatta
ensin etupaneelia, varoittava halytyspiippaus
tulee kuuluviin muutamaksi sekunniksi.
Halytysadni kuuluu ainoastaan silloin kun
laitteiston sisddnrakennettua vahvistinta
kidytetadn.

1 Paina (GFF) -painiketta.

Laitteesta katkaistaan virta.

2 Paina (OPEN) -painiketta.
Etupaneeli avautuu.

3 Ssiirra etupaneelia oikealle ja veda sen
jalkeen kevyesti ulos etupaneelin
vasen reuna.

Huomautuksia

o Alé pudota etupaneelia tai paina liikaa sité tai sen
néyttéa.

« Al altista etupaneelia kuumuudelle/suurille
lampoétiloille tai kosteudelle. Al4 jéta sitd pysakdityyn
autoon ja erityisesti sen kojelaudalle tai hattuhyllylle.

« Alé irrota etupaneelia USB-laitteen toiston aikana tai
USB-data voi vahingoittua.

Etupaneelin kiinnittdminen

Aseta etupaneelissa oleva reiki ® laitteen
karaan (B) ja tyonni sen jidlkeen sen vasen reuna
kevyesti sisddn.

Paina laitteen (SOURCE ) _-painiketta (tai lataa

siihen levy) laitteen kdyttdmiseksi.

Huomautus
Ald aseta mitdén esineitd etupaneelin sisdpinnalle.



Saadinten sijainti ja perustoiminnot

Paalaite

=PTY

— ALBUM + REP SHUF DM+ PAUSE | =SCRL

14 15| 16

Etupaneeli irrotettuna Tissi kappaleessa kuvataan sédddinten sijainti ja
perustoiminnot.

[17] [18 [19 Yksityiskohtaisia tietoja on ilmoitetuilla sivuilla.
OFF-painike
(e Virran péillekytkemiseksi; d4nildhteen
[;] toiminnan keskeyttimiseksi.
[2] © (BACK) -painike s. 11
Edelliseen ndyttoon palaamiseksi.
SOURCE-painike
Virran péillekytkeminen; ddnildhteen/
vaihtaminen (Radio/CD/USB/AUX).

(4] ZAP-painike s. 12
ZAPPIN™ siirtyminen.

[5] Hakupyéré/valintapainike s. 18, 19
Ainenvoimakkuuden siitimiseksi (kierrd);
asetusyksikoiden valitsemiseksi (paina ja
kierrd).

[e==)

(6] Kauko-ohjainkortin anturi
Nayttd
OPEN-painike s. 7, 14

[9] USB-liitin s. 15, 16
USB-laitteen kytkentédn.



SEEK +/- -painikkeet

CD/USB:

Raitojen ohittamiseksi (paina); useamman
raidan ohittamiseksi (paina, ja paina
uudelleen noin sekunnin kuluttua sekd pidd
painettuna); pikasiirto eteen/taaksepdin
raidalla (paina ja pidd painettuna).

Radio:

Radioasemien virittiminen automaattisesti
(paina); radioaseman virittiminen
manuaalisesti (paina ja pidéd painettuna).

MODE-painike s. 12, 17, 18

Paina painiketta: Radion aaltoalueen
(FM/MW/LW)/iPodin toistotilan
valitsemiseksi.

Paina ja pidi painiketta painettuna:
Matkustajaohjaukseen siirtymiseksi/sen
peruuttamiseksi.

Q (BROWSE) -painike s. 11

Quick-BrowZer-tilaan siirtyminen.

AF (Vaihtoehtoiset taajuudet)/

TA (Liikennetiedotteet)/

PTY (Ohjelmatyyppi) -painike s. 13, 14
AF- ja TA-toimintojen asettamiseksi (paina);
PTY:n valitsemiseksi RDS-toiminnoista
(pidd painettuna).

Numeropainikkeet
CD/USB:
(D/(2: ALBUM —/+ (MP3/WMA/
AAC-toiston aikana)
Albumien ohittaminen (paina);
albumien ohittaminen keskeytyksettd
(pid4 painettuna).
:REP*s. 14, 16, 18
: SHUF s. 14, 16,18
: DM+
Parantaa digitaalisesti pakattua dintd,
kuten MP3:a.
Ota DM+ -toiminto kdyttoon
valitsemalla "ON". Peruuta se
valitsemalla "OFF".
PAUSE
Toiston tauottamiseksi. Tauon
peruuttamiseksi paina painiketta
uudelleen.
Radio:
Radioasemien vastaanottaminen (paina);
radioasemien tallentaminen (paina ja pida
painettuna).

SIC[T

®):

[15] DSPL (nayttd)/SCRL (vieritys)
-painike s. 13, 14, 15,17, 18
Niytettdvan yksikon vaihtamiseksi (paina);
ndyttoyksikon vierittimiseksi (paina ja pidd
painettuna).

AUX-tuloliitéanta s. 20

Kannettavan audiolaitteen kytkeminen
laitteistoon.

RESET-painike s. 6
A _(poisto) painike

Levyn ulos ottaminen.

Levytila

Aseta levy levyaukkoon (etikettipuoli
ylospiin), ja toisto kdynnistyy.

* T&dssd painikkeessa on tunnistusnyppyla.

Huomautus

Levyad ulos otettaessa/laitteeseen asetettaessa &l
kytke mitddn USB-laitetta laitteistoon levyn
vaurioitumisen estdmiseksi.



Kauko-ohjainkortti RM -X151

@ @& @& @
é@ & &

Irrota eristyskalvo ennen kiyttod (s. 6).

OFF-painike
Virran péillekytkemiseksi; dénildhteen
toiminnan keskeyttamiseksi.

[2] SOURCE-painike

Virran péillekytkeminen; d4nilédhteen/
vaihtaminen (Radio/CD/USB/AUX).

<= (I¢«)/=> (»»]) -painikkeet
Radion/CD:n/USB-laitteen ohjaaminen,
sama kuin laitteen —/+ -painikkeet.
Asetuksia, dédniasetuksia yms. voidaan
kiyttid <= = -painikkeilla.

[4] DSPL-painike (naytté)

Nayttoyksikoiden vaihtaminen.

[5] VOL (déanenvoimakkuus) +*/—
-painike
Adnenvoimakkuuden saztimiseksi.
[6] ATT-painike (danenvaimennus)

Adnen vaimentamiseksi. Paina painiketta
uudelleen vaimennuksen peruuttamiseksi.

SEL-painike (valinta)

Sama kuin laitteen valintapainike.

MODE-painike
Paina painiketta: Radion aaltoalueen
(FM/MW/LW)/iPodin toistotilan
valitsemiseksi.
Paina ja pidd painiketta painettuna:
Matkustajaohjaukseen siirtymiseksi/sen
peruuttamiseksi.

(9] 4 (+)/¥ (-) -painikkeet
Cd-soittimen/USB-laitteen ohjaaminen,
sama kuin laitteen (1)/ (ALBUM —/+)
-painike.

Asetuksia, ddniasetuksia yms. voidaan
kiyttii 4 ¥ -painikkeilla.

0] SCRL-painike (vieritys)
Niyttoyksikon vierittamiseksi.

-

Numeropainikkeet
Radioasemien vastaanottaminen (paina);
radioasemien tallentaminen (paina ja pidd
painettuna).

* Tdssd painikkeessa on tunnistusnyppyla.

Huomautus

Jos laite on kytketty pdéltd ja ndytté sammuu, laitetta
ei voi kdyttdd kauko-ohjainkortilla, ellei laitteen
(SOURCE)_-painiketta paineta tai ellei levyd aseteta
laitteeseen sen aktivoimiseksi.

10



Raidan hakeminen

Raidan hakeminen nimen avulla
— Quick-BrowZer

Voit hakea raitaa CD-levyltd tai USB-laitteesta
helposti luokan mukaan.

Hakupyoéra/
Q. (BROWSE) valintapainike

SEEK +/- H (BACK)

1 Paina Q (BROWSE) -painiketta.
Laite siirtyy Quick-BrowZer-tilaan ja
hakuluokkien luettelo tulee nékyviin.

2 Valitse haluttu hakuluokka
hakupyoéraa kiertamaélla ja paina sitten
sita vahvistukseksi.

3 Toista vaihe 2 niin monta kertaa, etta
haluttu raita on valittu.
Toisto kdynnistyy.

Edelliseen ndytt66n palaamiseksi
Paina ® (BACK) -painiketta.

Quick-BrowZer-tilasta poistuminen.
Paina Q. (BROWSE) -painiketta.

Huomautus
Kun siirryt Quick-BrowZer-tilaan, uudelleentoisto-/
satunnaissoittoasetus peruuntuu.

Haku yksikoita ohittamalla

— Jump-tila

Kun yhdessd luokassa on monia yksikoitd, voit
nopeasti saada esiin halutun yksikon.

1 Paina (SEEK) + -painiketta Quick-BrowZer-
tilassa.
Seuraava néytto tulee esiin.

Y] =4
JSMF ===

Q
| /| |
/

O Nykyisen yksikon numero
@ Nykyisen kerroksen yksikkdjen
kokonaisméiri

Yksikon nimi tulee sen jilkeen esille.

2 Valitse haluttu tai jokin sité ldhelld oleva
yksikko hakupyorad kiertamalla.
Laite ohittaa yksikoitd 10 %:n askelin
yksikkojen kokonaismadrasta.

3 Paina valintapainiketta.
Niytto palaa Quick-BrowZer-tilaan ja valittu
yksikko tulee esiin.

4 Valitse haluttu yksikko hakupyoréd
kiertdmalld ja paina sen jélkeen hakupyoraa.
Toisto kdynnistyy, mikili valittu yksikko on
raita.

Jump-tilan peruuttaminen
Paina ® (BACK) - tai — -painiketta.



Raidan hakeminen kuuntelemalla
raidan osia — ZAPPIN™

Toistamalla lyhyitd jaksoja CD-levylli tai
USB-laitteella olevilta raidoilta voit hakea raitaa,
jonka haluat kuunnella.

ZAPPIN-tila sopii kdytettiaviksi silloin kun
haetaan raitaa satunnaissoitto- tai jatkuvan toisto
satunnaissoittotilassa.

ZAP Valintapainike

OFF /7 se+ P
ZAS

»> >

SOURCE.

- (BACK)

1 Paina toiston aikana (MENU)_
-painiketta.
Sen jilkeen kun "ZAPPIN" on ilmestynyt
ndytolle, toisto kdynnistyy seuraavan raidan
osan toisto kdynnistyy.
Valitun ajan pituinen jakso toistetaan tastd
raidasta, minkd jalkeen kuuluu napsahdus, ja

seuraava jakson toisto kdynnistyy.
Bl I PFh P
4 e P E
2 Osa kutakin raitaa
b toistetaan ZAPPIN-tilassa.

2 Paina valintapainiketta tai (ZAP)~
-painiketta silloin kun kuulet
toistettavan sité raitaa, jonka haluat
kuunnella kokonaisuudessaan.
Valitsemaasi raitaa aletaan toistaa normaalisti
sen alusta.

Jos haluat hakea raitaa uudelleen
ZAPPIN-tilassa, toista kohdat 1 ja 2.

Vihjeité

Voit valita toistoajan noin 6:, 9:n tai 30 sekunnin

mittaiseksi (s. 20). Et pysty valitsemaan itse raidasta

toistettavaa jaksoa.

Paina +/—tai D/ (ALBUM —/+)

-painiketta ZAPPIN-tilassa raidan tai albumin

ohittamiseksi.

Myés painamalla O (BACK) -painiketta voidaan

myds valita raita toistettavaksi alusta.

Raita

Radio
Radioasemien tallentaminen

pikavalintoihin ja kuuntelu

Muistutus

Virittdessisi asemia autoa ajaessasi kiyti
voimakkaimpien asemien viritystoimintoa (BTM)
onnettomuuksien vélttdmiseksi.

Automaattinen tallennus — BTM
1

Paina (SOURCE) -painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, etté naytélle
ilmestyy "TUNER".

Paina aaltoalueen vaihtamiseksi (MODE)_
-painiketta niin monta kertaa kuin tarvitaan.
Voit valita aaltoalueeksi jonkin seuraavista:
FM1 (ULA), FM2, FM3, MW (KA) tai LW
(PA).

2 Paina ja pida valintapainiketta
painettuna.
Asetusndytto tulee esiin.

3 Paina valintapainiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, ettd "BTM"
ilmestyy nayttéon.

4 Paina + -painiketta.

Laite tallentaa muistiin asemat
numeropainikkeilla niiden taajuuslukemien
mukaisessa jirjestyksessi.

Piippaus vahvistaa asetuksen tallennuksen
muistiin.

Radioasemien manuaalinen

tallennus

1 Kun olet virittéinyt kohdalleen
radioaseman, jonka haluat tallentaa
pikavalintapaikalle, paina ja pida
painettuna jotakin numeropainiketta
((D- (®), kunnes naytoélle ilmestyy
"MEM".

Huomautus

Jos yritét tallentaa uutta asemaa pikavalintapaikalle,

Jolle on jo tallennettu asema, vanha asema hévidé, ja

uusi tulee voimaan.

Vihje

Kun RDS-asema on tallennettu pikavalintapaikalle,

sen AF/TA-asetus tallennetaan samalla kertaa (s. 13).

Muistiin tallennettujen asemien

vastaanotto

1 valitse aaltoalue ja paina sen jilkeen
jotakin numeropainikkeista ((D - (®).

Asemien automaattinen esiviritys
1 valitse aaltoalue ja paina sen jilkeen
+/- -painiketta aseman
hakemiseksi.
Haku keskeytyy laitteen l16ytdessd aseman. Jatka
hakua, kunnes haluttu asema on 16ytynyt.
Vihje
Jos tunnet haettavan radioaseman taajuuden, paina ja
pidé sisddnpainettuna +/~ -painike
paikantaaksesi kohdalleen suunnilleen oikean
taajuuden, ja paina sen jélkeen +/~ -painiketta
niin monta kertaa kuin tarvitaan halutun taajuuden
hienosaéatamiseksi kohdalleen (manuaalinen viritys). 1 2




Yhteenveto

Radio Data System -palvelulla (RDS) varustetut
ULA-asemat lahettdvit normaalin
ohjelmasignaalin ohessa yliméaariisid,
ei-kuunneltavassa digitaalisessa muodossa
olevia tekstitietoja.

Nayttéyksikot

O Aaltoalue, toiminto

© TA/TP*

@ Taajuus*2 (Ohjelmapalvelun nimi),
Pikavalintanumero, Kello, RDS-data

*1 "TA" vilkkuu ndytélld liikennetiedotetta
ldhetettdessd. "TP" palaa ndytdlld sellaista
asemaa vastaanotettaessa.

*2 RDS-asemaa kuunneltaessa taajuuslukemien
vasemmalla puolella ndkyy " *".

Niyttoyksikoiden vaihtamiseksi @ paina

(DSPL) _-painiketta.

RDS-palvelut

Tissd virittimessd on automaattisesti

kaytettdvissd seuraavat RDS-palvelut:

AF (Vaihtoehtoiset taajuudet)
Valitsee ja virittdd ohjelman sitd
voimakkaimmalla signaalilla verkossa
lahettdville asemalle. Tétd toimintoa
kayttamallad voit keskeytyksettd kuunnella
samaa ohjelmaa pitkdd ajomatkaa ajaessasi
tarvitsematta virittdd radiota kisin aina titd
ohjelmaa ldhettdville asemalle.

TA (Liikennetiedotukset)/TP (Liikenneohjelmat)
Lihettda tuoreita liikkenneuutisia/ohjelmia.
Liikennetiedotuksen/ohjelman kédynnistyessa
lahetys siirtyy kuunnellulta dénilédhteen
liikenneldhetykseen.

PTY (Ohjelmatyypit)

Nayttad parhaillaan kuunneltavan ohjelman
tyypin. Hakee my0s asemia valitun
ohjelmatyypin perusteella.

CT (Kellonaika)
RDS-ldhetyksen mukana tuleva CT-data

(kellonaikatiedot) asettaa kellon oikeaan
aikaan.

Huomautuksia

* Maasta/alueesta ripppuen kaikkia RDS-palveluita ei
Vélttdmétta ole kaytettévissa.

* RDS ei toimi, jos ldhetteen voimakkuus on heikko tai
ellei kohdalleen viritetty asema ldhetd RDS-tietoja.

AF- ja TA-toimintojen asettaminen

1 Paina (AF/TA) -painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, etta haluttu
asetus tulee esiin.

Valitse Halutessasi

AF-ON aktivoida AF- ja passivoida TA-
toiminnon.

TA-ON aktivoida TA- ja passivoida AF-
toiminnon.

AF, TA-ON aktivoida sekid AF- ettd
TA-toiminnot.

AF, TA-OFF passivoida sekid AF- ettid

TA-toiminnot.

RDS-asemien tallentaminen AF- tai
TA-asetuksilla

Voit esivirittid RDS-asemat AF/TA-asetuksella.
Jos kiytit BTM-toimintoa, ainoastaan
RDS-asemat tallennetaan samalla
AF/TA-asetuksella.

Jos esiviritdt asemat pikavalintapaikoille késin,
voit esivirittdd sekd RDS- ettd ei-RDS-asemat
kunkin omalla AF/TA-asetuksellaan.

1 Aseta AF/TA-asetus, ja tallenna sen jilkeen
asema BTM-toiminnolla tai késin.

Hétatiedotusten vastaanotto

AF- tai TA-toiminnon ollessa kidytossd

hititiedotteet keskeyttivit automaattisesti

aikaisemmin valitun dédnildhteen toiston.

Vihje

Jos sgédét ddnenvoimakkuutta liikennetiedotuksen

aikana, tdmd asetus tallennetaan muistiin, ja sitd

kdytetddn seuraavien liilkennetiedotusten aikana,

rijppumatta liilkennetiedotetta ennen kédytetystd

4ddnenvoimakkuudesta.

Alueohjelman kuunteleminen

keskeytyksetta — REG

AF-toiminnon ollessa kdytossd: timén laitteen

tehdasasetus rajoittaa kuuntelun yhdelle alueelle,

jolloin asema ei siirry toiselle alueohjelmaa

voimakkaammalla signaalilla ldhettavélle

asemalle.

Mikili ajat pois tdimén alueohjelman

vastaanottoalueelta, aseta asetuksista

"REG-OFF" -asetus ULA-vastaanoton aikana

(s. 20).

Huomautus

Tdamd toiminto ei ole kdytettdvissd Isossa-

Britanniassa eiké tietyilld muilla alueilla.

Paikallislinkkitoiminto

(vain Isossa-Britanniassa)

Paikallislinkkitoiminto antaa mahdollisuuden

valita alueelta muita paikallisasemia, vaikka ne

eivit olisikaan tallennettuina

numeropainikkeisiin.

1 Paina ULA-vastaanoton aikana jotakin
numeropainiketta ((1)_— (8)), jolle on
tallennettuna jokin paikallisasema.

jatkuu seuraavalla sivulla —




2 Paina 5 sekunnin sisélld uudestaan
paikallisaseman numeropainiketta.
Toista menettely, kunnes haluttu
paikallisradioasema on 16ytynyt.

PTY:n valinta

1 Pida painettuna (PTY)
-painiketta ULA-vastaanoton aikana.

Ly ===

J Eas

MDD

INCZ
Parhaillaan kuunneltavan ohjelmatyypin nimi
tulee ndyttoon, jos asema ldhettdd
PTY-tietoja.

2 Paina (PTY) -painiketta niin
monta kertaa, ettd naytélle ilmestyy
haluttu ohjelmatyyppi.

3 Paina +/— -painiketta.
Viritin alkaa hakea valittua ohjelmatyyppié
lahettdvad radioasemaa.

Ohjelmatyypit

PT

NEWS (Uutiset), AFFAIRS (Ajankohtaista),
INFO (Tiedotuksia), SPORT (Urheilua),
EDUCATE (Opetus), DRAMA (Kuunnelmia),
CULTURE (Kulttuuria), SCIENCE (Tiede),
VARIED (Sekalaista), POP M
(Listamusiikkia), ROCK M (Rokkia), EASY M
(Kevytté viihdemusiikkia), LIGHT M (Kevyttid
klassista), CLASSICS (Klassista), OTHER M
(Muu musiikki), WEATHER (Siitietoja),
FINANCE (Talous), CHILDREN
(Lastenohjelmia), SOCIAL A
(Yhteiskunnallista), RELIGION (Uskonto),
PHONE IN (Kuuntelijat soittavat), TRAVEL
(Matkailu), LEISURE (Vapaa-aika), JAZZ
(Jatsia), COUNTRY (Kantria), NATION M
(Kotimaista musiikkia), OLDIES (Vanhempaa
listamusiikkia), FOLK M (Etnoa),
DOCUMENT (Dokumentti)

Huomautus
Téta toimintoa ei voi kdyttada tietyissd maissa/alueilla,
joissa ei ole kdytettdvissad PT Y-tietoja.

CT-asetuksen tekeminen

1 Aseta asetusvalikosta asetukseksi
"CT-ON" (s. 19).

Huomautuksia

* CT-toiminto ei vélttdmatta toimi, vaikka
RDS-aseman vastaanotto onnistuisikin.

* CT-toiminnolla asetettu aika saattaa poiketa hieman
oikeasta ajasta.

CD

Levyn soittaminen

1 Paina (GPEN) -painiketta.
2 Aseta levy paikalleen (etikettipuoli
yléspain).
3 Sulje etupaneeli.
Toisto kdynnistyy automaattisesti.
Levyn pois ottaminen
1 Paina (OPEN) -painiketta.

2 Paina & -painiketta.
Levy tulee nyt ulos soittimesta.

3 Sulje etupaneeli.

Nayttoyksikot
(A]
elll =

O Toistolaite

© Raidan nimi*, Levyn/Artistin nimi*’,
Artistin nimi*', Albumin numero*2, Albumin
nimi*', Raidan numero/Kulunut toistoaika,
Kello

*1 CD TEXT- ja MP3/WMA-tiedot tulevat esiin.

*2 Albumin numero ndytetddn ainoastaan silloin, kun
albumi vaihtuu.

Paina niyttoyksikon @ vaihtamiseksi (DSPL)_
-painiketta.

Vihje

Esiin tulevat yksikét saattavat vaihdella mallista,
levytyypisté, tallennusformaatista ja asetuksista
rijpppuen.

Jatkuva toisto ja satunnaissoitto

1 Paina toiston aikana (3 (REP)- tai (@
(SHUF) -painiketta niin monta kertaa
kuin tarvitaan, ettad haluttu asetus
tulee esiin.

Valitse Toistaaksesi
< TRACK raitaa jatkuvalla toistolla.
< ALBUM* albumia jatkuvalla toistolla.

SHUF ALBUM* albumia satunnaissoitolla.
SHUF DISC

levyn raitoja arvotussa
jarjestyksessd.
* MP3/WMA/AAC-tiedostoja toistettaessa.

Normaaliin toistotilaan palaamiseksi valitse
"<& OFF" tai "SHUF OFF".
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USB-laitteet

Lisitietoja USB-laitteesi yhteensopivuudesta on
tukisivulla.

Tukisivusto
http://support.sony-europe.com

* MSC- (Mass Storage Class) ja MTP-tyyppisid
(Media Transfer Protocol) USB-laitteita, jotka
ovat yhteensopivia standardin kanssa, voidaan
Kéyttid.

* Vastaava koodekki on MP3 (.mp3),

WMA (.wma) ja AAC (.m4a).

» USB-laitteen tietojen varmuuskopiointia

suositellaan.

Huomautus

Kytke USB-laite paikalleen, kun olet kdynnistdnyt
moottorin.

USB-laitteesta riippuen laitteistoon saattaa tulla
toimintahdirié tai vika, jossa se kytketdan paikalleen
ennen moottorin kdynnistdmista.

USB-laitteiden toisto

—_— 1 Avaa USB-liitainnan kansi.

2 Kytke USB-laite USB-liitantaan.
Kiyti jokaisessa USB-laitteessa sitid
kytkiessdsi sen mukana toimitettua johtoa.

Toisto kdynnistyy.

Jos USB-laite on jo kytketty, aloita toisto
painamalla (SOURCE) niin monta kertaa, etti
"USB" tulee nékyviin.

Paina (OFF)_-painiketta toiston
keskeyttdmiseksi.

USB-laitteen irrottaminen

1 Keskeytd USB-laitteen toisto.

2 USB-laitteen irrottaminen.
Jos irrotat USB-laitteen keskelld toistoa, sen
data saattaa vaurioitua.

Huomautuksia

* Al4 kdytd USB-laitteita, jotka ovat niin suuria tai
raskaita, ettd ne putoavat lattialle térindn johdosta tai
aiheuttavat liitdnnén irtoamisen.

« Al4 irrota etupaneelia USB-laitteen toiston aikana tai
USB-data voi vahingoittua.

* Laite ei tunnista USB-keskittimen (hub) kautta
kytkettyjd USB-laitteita.

Nayttoyksikét

0
L”\J B EQ3

O Toistolaite

@ Raidan nimi, artistin nimi, albumin numero*,
albumin nimi, raidan numero/kulunut
toistoaika, kello

* Albumin numero néytetdén ainoastaan silloin, kun
albumi vaihtuu.

Paina niyttoyksikon @ vaihtamiseksi (DSPL)_
-painiketta.

Huomautuksia

Naéytélld ndkyvét yksikot vaihtelevat USB-laitteesta,
tallennusformaatista ja asetuksista rijppuen.
Yksityiskohtaisia tietoja on tukisivustolla.
Néytettévien tietojen enimmdaismé&éré on seuraava.
— kansioita (albumeita): 128

— tiedostoja (raitoja) kansiota kohti: 500

Ald sdilytd USB-laitetta pysdkdéidyssa autossa.
Seurauksena voi olla toimintahdirié.

Toiston kdynnistyminen saattaa kestééa jonkin aikaa
tallennetun tiedon mééréastéa rijppuen.
DRM-tiedostoja (Digital Rights Management) ei
voida vélttdmétta toistaa.

VBR-tyyppista (vaihtuva bittinopeus) MP3/WMA/
AAC-tiedostoa pikatoistolla eteen/taaksepéin
toistettaessa kéytetty toistoaika ei vélttdmatta ndy
tarkasti.

Seuraavien MP3/WMA/AAC-tiedostojen toistolle ei
ole tukea.

— hédviétén pakkaus

— kopiosuojattu



Jatkuva toisto ja satunnaissoitto

1 Painatoiston aikana (3)(REP) - tai (@
(SHUF) -painiketta niin monta kertaa
kuin tarvitaan, etta haluttu asetus
tulee esiin.

Valitse Toistaaksesi

G TRACK raitaa jatkuvalla
toistolla.

& ALBUM albumia jatkuvalla
toistolla.

SHUF ALBUM albumia
satunnaissoitolla.

SHUF DEVICE laitetta satunnaissoitolla.

Asetus on valmis 3 sekunnin kuluttua.

Valitse normaaliin toistoon palaamiseksi
"<& OFF" tai "SHUF OFF".

Lisitietoja iPod-laitteesi yhteensopivuudesta on
kappaleessa Lue “iPod” s. 21 tai tukisivulla.

Niissd kdyttoohjeissa "iPodia" kdytetddn
yleisnimityksend viittaamaan iPod- ja

iPhone-laitteiden iPod-toimintoihin, ellei
tekstissd tai kuvituksessa viitata muuhun.

Tukisivusto
http://support.sony-europe.com

iPodin toisto

Ennen iPod-laitteen kytkemist laitteistoon sdada
aanenvoimakkuus pieneksi.

1 Avaa USB-liitinnan kansi.

2 Kytke iPod USB-johdolla
USB-liitdntaan telakkaliittimen kautta.

iPod kytkeytyy automaattisesti pidlle, ja
iPodin ndytolle ilmestyy seuraava kuva.*

}Rq I_L?I
P

16



Vihje

Suosittelemme RC-100IP-USB-johdon kéyttéa
(ei sisélly toimitukseen) liitdnndn tekemiseksi
telakkaliittimeen.

iPodin raitojen toisto kdynnistyy
automaattisesti edellisestd toiston
keskeytyskohdasta.

Jos iPod on jo kytketty laitteistoon, kiynnistd
toisto painamalla (SOURCE) -painiketta niin
monta kertaa kuin tarvitaan, ettd "USB"
ilmestyy nidytolle. ("IPD" ilmestyy néytolle
silloin kun iPod on tunnistettu.)

* Silloin kun iPod touch tai iPhone on kytkeytymésséa
tai kun iPodia toistettiin viimeksi
matkustajaohjauksella, logoa ei ilmesty néytdlle.

3 valitse toistotila painamalla (MODE)_
-painiketta.
Tila vaihtuu seuraavalla tavalla:
RESUMING — ALBUM — TRACK —
PODCAST* — GENRE — PLAYLIST
— ARTIST

* Ei tule vélttdméttd nékyviin iPod-asetuksesta
rijppuen.

4 siadia aanenvoimakkuutta.

Paina (OFF) _-painiketta toiston
keskeyttamiseksi.

iPod-laitteen irrottaminen

1 Keskeyti iPod-toisto.
2 iPod-laitteen irrottaminen.

iPhonea koskeva huomautus

Kun Kytket iPhonen laitteistoon USB-liitdnnan kautta,
itse iPhone-laite sdatda puhelimen
4anenvoimakkuutta. Akillisen danenvoimakkuuden
lisdyksen estédmiseksi &lé lisdéd dénenvoimakkuutta
itse laitteesta puhelinsoiton aikana.

Huomautuksia

o Al4 irrota etupaneelia iPod-laitteen toiston aikana tai
data voi vahingoittua.

* Laite ei tunnista USB-keskittimen (hub) kautta
kytkettyja iPod-laitteita.

Vihjeita

* Kun virta-avain kierretddn ACC-asentoon, tai jos
laite on kytketty pédélle, iPodin akun lataus
kdynnistyy.

* Jos iPod irrotetaan laitteistosta toiston aikana,
laitteen ndytdlle ilmestyy "NO DEV".

Toistomuistitila

Jos iPod on kytketty telakkaliittimeen, timén
laitteen tila vaihtuu toistomuistitilaksi, ja toisto
kdynnistyy iPodista asetetuksi tilaksi.
Seuraavat painikkeet eivit toimi
toistomuistitilassa.

- (3 (REP)

- (SHUF)

Nayttoyksikét
T =

o

O Adsnilidhteen (iPod) ilmaisin
Raidan nimi, Artistin nimi, Albumin nimi,
Raidan numero/Kulunut toistoaika, Kello

Paina niyttoyksikon @ vaihtamiseksi (DSPL)_
-painiketta.

Vihje

Kun albumi, podcast, genre, artisti tai toistolista
vaihtuu, tdmé yksikkénumero tulee hetkittdin esiin.

Huomautus
Joitakin iPodiin tallennettuja Kirjaimia ei vélttdmétta
ndytetéd oikein.

Toistotilan asetus

1 Paina toiston aikana (MODE)_
-painiketta.
Tila vaihtuu seuraavalla tavalla:
ALBUM — TRACK — PODCAST* —
GENRE — PLAYLIST — ARTIST

* Ej tule vélttdméttad ndkyviin iPod-asetuksesta
rijppuen.

Albumien, podcastien, genrejen,
soittolistojen ja artistien ohittaminen

Halutessasi  Paina (painiketta)

Ohittaa D/ (ALBUM —/+)
[kerran jokaista ohitettavaa
yksikkod kohti]

Ohittaa @/ (ALBUM —/+)

keskeytyksettd [pidd painettuna haluttuun
kohtaan asti]




Jatkuva toisto ja satunnaissoitto

1 Painatoiston aikana 3 (REP) - tai @
(SHUF) -painiketta niin monta kertaa
kuin tarvitaan, etta haluttu asetus
tulee esiin.

Muut toiminnot

Ainiasetusten muuttaminen

Valitse Toistaaksesi

& TRACK raitaa jatkuvalla toistolla.

G ALBUM albumia jatkuvalla
toistolla.

G PODCAST podcastia jatkuvalla
toistolla.

G ARTIST esiintyjdé jatkuvalla
toistolla

& PLAY LIST soittolistaa jatkuvalla
toistolla

& GENRE genred jatkuvalla toistolla.

SHUF ALBUM albumia satunnaissoitolla.

SHUF PODCAST podcastia satunnaissoitolla.

SHUF ARTIST  esiintyjié satunnaissoitolla

SHUF PLAYLIST soittolistaa
satunnaissoitolla
SHUF GENRE genred satunnaissoitolla.

SHUF DEVICE Ilaitetta satunnaissoitolla.

Asetus on valmis 3 sekunnin kuluttua.

Valitse normaaliin toistoon palaamiseksi
"< OFF" tai "SHUF-OFF".

iPod-laitteen suorakaytto

— Matkustajaohjaus

Voit kdyttdd iPodia, joka on kytketty suoraan
telakkaliittimeen.

1 Paina ja pida toiston aikana painettuna
(MODE) -painiketta.
Naytolle ilmestyy "MODE IPOD", ja voit
alkaa kéyttdd iPodia suoraan.
Nayttoyksikén vaihtamiseksi.
Paina (DSPL) _-painiketta.
Naytolla nakyvit yksikot vaihtuvat seuraavalla
tavalla:
Raidan nimi — Artistin nimi — Albumin nimi
— MODE IPOD — Kello

Matkustajaohjauksen sulkemiseksi
Pidd (MODE) -painiketta painettuna.

Tdmin jédlkeen tulee esiin "MODE AUDIO" ja
toistotilaksi vaihtuu "RESUMING".

Huomautuksia

* Adnenvoimakkuutta voit s§étdé ainoastaan tésta
laitteesta.

* Jos tdmé tila peruutetaan, myds jatkuva toisto -tilan
asetus peruuntuu.

Aznenlaadun muokkaaminen

1 Paina valintapainiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan halutun yksikén
esiinsaamiseksi.

2 saida hakupyoraa kiertamalla valittu
yksikko.

3 Paina 9 (BACK) -painiketta.
Asetus on nyt suoritettu valmiiksi, ja ndyttd
palaa normaaliin vastaanotto/toistotilaan.

Seuraavien yksikkojen asetuksia voidaan vaihtaa
(lue lisdtietoja ilmoitetuilta sivuilta):

EQ3

Valitseee taajuuskorjaimen kéyréin 7:std eri
musiikkityypistd (XPLOD, VOCAL, EDGE,
CRUISE, SPACE, GRAVITY, CUSTOM ja
OFF).

DSO (Dynamic Soundstage Organizer)

Luo ldsnéolon tuntua lisddvin danikentén.
DSO-tilan valitsemiseksi: 1, 2, 3 tai OFF. Miti
suurempi numero, sitd voimakkaampi tehoste.

LOW*1, MID*!, HI*' (s. 19)

BAL (Tasapaino)
Sdidtdd vasemman ja oikean kaiuttimen vilisen
ddnitasapainon.

FAD (Fader)
Sditdd etu- ja takakaiutinten vilisen suhteellisen
tason.

SUB*2 (Subwooferin ddnenvoimakkuus)
Sédatdd subwooferin voimakkuuden.

AUX*#3 (AUX-taso)
Sadtdd kunkin laitteistoon kytketyn laitteen
ddnenvoimakkuuden: "+18 dB" — "0 dB" -
"-8 dB".
Tadma asetus poistaa tarpeen sdatdd eri
ddnildhteiden vilisid ddnenvoimakkuuden eroja.

*] EQS3-toiminnon ollessa aktivoitu.

*2 "ATT"ilmestyy ndytélle asetuksen ollessa pienin, ja
asetusta voidaan sdétdé 21-portaisesti.

*3 AUX-ohjelmaldhteen ollessa aktivoituna (s. 20).
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Taajuuskorjaimen kayran
raataléinti — EQ3

EQ3:n "CUSTOM" -asetusta kdyttamalld voi
tehdéd omat taajuuskorjausasetuksesi.

1 valitse lihde ja paina sitten
valintapainiketta niin monta kertaa,
ettd "EQ3" valitaan.

2 Vvalitse hakupyoraa kiertamalla
"CUSTOM".

3 Paina valintapainiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, etta naytélle
ilmestyy "LOW", "MID" tai "HI".

4 saada hakupyo6raa kiertdmalla valittu
yksikko.
Adnenvoimakkuutta voi sditid 1 dB:n askelin
vililld —10 — +10 dB.

[N SeZo
L LI £EE
Lo a4
[ W h
Toista kohdat 3 ja 4 taajuuskdyridn
sddtdmiseksi.

Tehtaalla asetetun taajuuskéyrin
palauttamiseksi paina ja pidd painettuna

| valintapainiketta ennen kuin asetus on

suoritettu valmiiksi.

5 Paina © (BACK) -painiketta.
Asetus on nyt suoritettu valmiiksi, ja ndyttd
palaa normaaliin vastaanotto/toistotilaan.
Vihje
Myds muut taajuuskorjaustyypit ovat sdéddettévissa.
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Asetusyksikkojen asettaminen

— SET

1 Paina ja pida valintapainiketta
painettuna.
Asetusnéytto tulee esiin.

2 Paina valintapainiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan halutun yksikén
esiinsaamiseksi.

3 Vvalitse hakupyoraa kiertamalla
haluamasi asetus (esimerkiksi "ON"
tai "OFF").

4 Paina ja pida valintapainiketta
painettuna.

Asetus on nyt suoritettu valmiiksi, ja naytto
palaa normaaliin vastaanotto/toistotilaan.

Huomautus

Naéytolld ndytettédvat yksikot riippuvat dénildhteesté ja

asetuksista.

Seuraavien yksikkojen asetuksia voidaan vaihtaa

(lue lisdtietoja ilmoitetuilta sivuilta):

CLOCK-ADJ (Kellonajan asetus) (s. 6)

CT (Kellonaika)
Aktivoi toiminnon: "ON", "OFF" (s. 13, 14).

BEEP

Aktivoi piippausddnen: "ON", "OFF".
AUX-A*' (AUX Audio)

Aktivoi AUX-ldhteen nidyton: "ON", "OFF"
(s. 20).

AUTO OFF
Sammuttaa laitteen automaattisesti halutun ajan
jélkeen silloin kun laite kytketddn paaltda: "NO",
"30 S (sekuntia)", "30 M (minuuttia)",
"60 M (minuuttia)".

DEMO (Esittely)
Aktivoi esittelytilan: "ON", "OFF".

DIMMER (HIMMENNIN)

Vaihtaa nédyton kirkkaustasoa.

—"AT": Ndyton himmentiminen
automaattisesti, kun kytket valot.
(Kéytettivissé vain, kun valaistusohjausjohto
on kytketty.)

—"ON": ndyton himmentamiseksi.

—"OFF": Himmentimen passivointi.

CONTRAST
Sddtdad ndyton kontrastin. Kontrastin tason voi
sddtdd 7-portaisesti.

ILLUMI (Valaistus)
Vaihtaa nédyton vérin: "ILLUMI-1",
"ILLUMI-2".

M.DSPL (Vieritysniytto)

Valitsee vieritysndyttotilan (Motion Display).

—"SA": Liikkuvien kuvioiden ja
spektrianalysaattorin nidyttdminen.

—"ON": liikkuvien kuvien ndyttamiseksi.

—"OFF": vieritysndyton passivoimiseksi.

jatkuu seuraavalla sivulla —




A.SCRL (Automaattinen vieritys)
Vierittaa pitkid yksikoitd automaattisesti: "ON",
"OFF".

Lisalaitteiden kaytto

LOCAL (Paikallisasemien hakutila)

—"ON": antaaksesi virittimen virittaa
kohdalleen ainoastaan voimakkainta signaalia
lahettdavit asemat.

—"OFF": normaalin viritystavan kdyttamiseksi.

MONO*2 (Monotila)

Valitsee monovastaanottotilan huonon
ULA-(stereo)vastaanoton parantamiseksi:
"ON", "OFF".

REG*2 (Alueradio)
Rajoittaa toiminnon valitulle alueelle: "ON",
"OFF" (s. 13).

ZAP.TIME (Zappin-aika)
Valitsee ZAPPIN-toiminnon toistoajan.
—"ZAP.TIME-1 (noin 6 sekuntia)",
"ZAP.TIME-2 (noin 9 sekuntia)",
"ZAP.TIME-3 (noin 30 sekuntia)".

LPF (Alipiddstosuodin)
Valitsee subwooferin rajataajuuden: "OFF",
"80 Hz", "100 Hz", "120 Hz", "140 Hz",
"160 Hz".

LPF NORM/REV (Alipiistosuodin, normaali/
kdinteinen)

Valitsee subwooferin vaiheen: "NORM",
"REV".

HPF (Ylipaidstosuodin)
Valitsee etu/takakaiuttimien rajataajuuden:
"OFF", "80 Hz", "100 Hz", "120 Hz", "140 Hz",
"160 Hz".

LOUD (Loudness)

Vahvistaa basso- ja diskanttitoistoa tarkemman
ddnentoiston aikaansaamiseksi hiljaisilla
ddnenvoimakkuuksilla toistettaessa: "ON",
"OFF".

BTM (s. 12)

*1 Laitteen ollessa p&élta.
*2 ULA-vastaanoton aikana.

Audiolisélaitteet

Kytkemilld vapaavalintaisen kannettavan
audiolaitteen tdmain laitteen AUX-tuloliitdntidén
(stereominiliitdntd) ja valitsemalla sen jdlkeen
sen, voit kuunnella sen dédntd autosi kaiuttimista.
Adnenvoimakkuus on siddettdvissd mille tahansa
voimakkuudelle tdmén laitteen ja kannettavan
laitteen ddnenvoimakkuuksista. Seuraa alla
annettavia ohjeita:

Kannettavan audiolaitteen
kytkeminen laitteistoon

1 Kytke kannettava laite paalta.

2 Saida laitteen ddnenvoimakkuus nollille.
3 Kytke laite tdhin laitteistoon.

E Liitdntajohto*

(ei sisélly toimitukseen)

* Kédytd suoraa liitintd.

Aanenvoimakkuuden saatidminen

Sadda jokaisen laitteistoon kytketyn
audiolaitteen ddnenvoimakkuus ennen toiston
aloittamista.

1 Sédida laitteen dénenvoimakkuus nollille.

2 Paina (SOURCE)_-painiketta niin monta
kertaa, ettd "AUX" tulee néytolle.
Sen jilkeen nidytolle ilmestyy "AUX FRONT
IN".

3 Kaynnistd kannettavan audiolaitteen toisto
kohtuullisella ddnenvoimakkuudella.

4 Siddai laitteistosta dénenvoimakkuus
normaalisti kdyttaméaksesi.

5 Tulotason sdétiminen (s. 18)
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Lisatietoja

Yleisia kayttoohjeita

* Anna laitteen jidhtyid ennen kdyttod, jos autosi on
ollut pysikoitynd suoraan auringonpaisteeseen.

* Moottoriantenni ojentautuu automaattisesti esiin.

Kosteuden tiivistyminen

Jos laitteen sisilld oleva kosteus padsee tiivistyméin

nesteeksi, ota levy pois soittimesta ja odota noin

tunti nesteen haihtumista, muussa tapauksessa laite

ei ehki toimi kunnolla.

Korkean &énenlaadun

sdilyttamiseksi

Al roiskuta nestett laitteeseen tai levyille.

Levyja koskevia huomautuksia

« Ali altista levyji suoralle auringonpaisteelle tai
lammonlihteille, kuten kuumailmakanavat, tai jati
niitd suoraan auringonpaisteeseen pysikoityyn
autoon.

Pyyhi ennen levyjen soittamista

ne puhtaiksi puhdistusliinalla

levyn keskiosasta laitoihin

edeten. Ald kiytd livottimia

kuten bentseenii, tinnerid tai

kuluttajakédyttoon myytévid

puhdistussarjoja.

Tédmai laite on suunniteltu

toistamaan levyji, jotka ovat

yhteensopivia Compact Disc (CD) -standardin
kanssa. DualDisc-levyt ja jotkin muut
musiikkilevyt, jotka on koodattu
kopiosuojatekniikalla, eivit ole yhteensopivia
Compact Disc (CD) -standardin kanssa, sen
vuoksi niitd ei voi toistaa tilld laitteella.

« Tall4 laitteella TOISTOKELVOTTOMAT levyt

— Tarroilla, etiketeilld tai tahmealla teipilld tai itse
kiinnitetylld paperiliuskoilla varustetut levyt. Jos
kéytit niitd, voi seurauksena olla toimintahéirio
tai levyn rikkoontuminen.

— Normaalista poikkeavalla muodolla varustetut
levyt (esim. syddmen-, nelion- tai
tdhdenmuotoiset levyt) saattavat vahingoittaa
tité laitetta.

—8 cm:n (3 4 in) levyt.

CD-R (W) -levyja koskevia
huomautuksia
¢ Maksimiméiri: (Vain CD-R (W) -levyt)

—kansioita (albumeja): 150 (mukaan lukien
juurikansio)

—tiedostoja (raitoja) ja kansioita: 300 (saattaa olla
vihempi kuin 300, jos kansioiden tai tiedostojen
nimissd on paljon kirjaimia)

—kansion tai tiedoston nimessi ndytettivi
kirjainmerkkien méérd on 32 (Joliet/64 Romeo)

* Jos monisessiolevy alkaa CD-DA-sessiolla, se
tunnistetaan CD-DA-levyksi, eikd muita sessioita
toisteta.

« Téalla laitteella TOISTOKELVOTTOMAT levyt

— CD-R/CD-RW-levyt, joiden &énityslaatu on
huono.

— CD-R/CD-RW-levyt, jotka on tallennettu
yhteensopimattomalla dénityslaitteella.

— CD-R/CD-RW-levyt, joiden viimeistely on tehty
vadrin.

— CD-R/CD-RW-levyt, joita ei ole ddnitetty
CD- tai MP3 -formaatilla, joka on yhteensopiva
standardien ISO9660 Level 1/Level 2, Joliet/
Romeo tai monisessiostandardin kanssa.

MP3/WMA/AAC-tiedostojen

toistojarjestys
(G) MP3WMA/AAC s (Ka?;;::i)

MP3/WMA/
AAC-tiedosto
(raita)

iPod

* Voit kytked laitteistoon seuraavat iPod-mallit.
Piivitd iPod-laitteesi viimeisimmailld ohjelmistolla
ennen sen kayttod.

Valmistettu seuraavia laitteita varten

— iPod touch

— iPod touch (2nd generation)

— iPod classic

— iPod classic (120 Gt)

— iPod with video*

— iPod nano (4th generation)

— iPod nano (3rd generation)

— iPod nano (2nd generation)

— iPod nano (1st generation)*

Toimii seuraavien laitteiden kanssa

— iPhone

— iPhone 3G

Matkustaja ei voi kdyttdd iPod nano (1st generation)
-ohjelmistoa tai iPod with video -ohjelmistoa.
"Made for iPod" merkitsee, etti elektroninen laite
on tarkoitettu kytkettdviksi erityisesti iPodiin ja
kehittdjan vakuutuksen mukaisesti se tdyttad
Applen suorituskykyvaatimukset.

"Works with iPhone" merkitsee, etti elektroninen
laite on tarkoitettu kytkettaviksi erityisesti
iPhoneen ja kehittdjan vakuutuksen mukaisesti se
tayttdd Applen suorituskykyvaatimukset.

Apple ei ole vastuussa tdmin laitteen toimimisesta
eikd sen yhteensopivuudesta turva- ja
sadnnosstandardien kanssa.

Jos laitteen kéytostéd on jotakin kysyttdvdi tai siind
ilmaantuu ongelmia, joita ei ratkaistuksi timédn
kasikirjan avulla, ota yhteys 1dhimpdén Sonya
myyvéin liikkeeseen.

*



Huolto ja kunnossapito

Kauko-ohjainkortin litiumpariston
vaihto

Normaalikdytossé paristo kestdd noin vuoden.
(Sen kiyttoaika lyhenee entisestddn
kayttoolosuhteista riippuen.)

Pariston varauksen heikentyessi kaukosaidtimen
toiminta-alue supistuu. Vaihda paristo uuteen
CR2025-litiumparistoon. Minké tahansa muun
pariston kdytté merkitsee rdjihdysvaaraa.

+ -puoli
yléspéin

~_ s@ >
> o

Litiumparistoa koskevia huomautuksia

¢ Pidé litiumparisto lasten ulottumattomissa. Jos joku
sattuisi nielaisemaan sen, ota Vélittémésti yhteys
laakariin.

* Pyyhi paristo puhtaaksi kuivalla liinalla hyvien
kosketuspintojen varmistamiseksi.

» Tarkista paristoa paristotilaan asettaessasi, ettd sen
navat tulevat oikein péin.

» Ald tartu akkuun metallipinseteilld. Seurauksena voi
olla oikosulku.

vAROITUS

Sita tu

Sulakkeen vaihto
Sulaketta vaihdettaessa pitdd
sulakkeen olla
ampeeriluvultaan sama kuin
alkuperdinen. Jos sulake palaa,
tarkista ensin virtaliitdnti ja
vaihda sitten sulake. Jos sulake
palaa uudestaan vaihdon
jélkeen, voi vika olla itse
laitteessa. Ota tilloin yhteys
ladhimpédédn Sonya myyvién
liikkkeeseen.

Sulake (10 A)

Liitinten puhdistaminen

Laite ei vilttdméttd toimi kunnolla, jos laitteen ja
sen etupaneelin viliset liittimet eivét ole puhtaita.
Tdamin estdmiseksi irrota etupaneeli (s. 7) ja
puhdista sen liittimet puuvillatupolla. Al kiyti
liikaa voivaa, seurauksena voi olla liitinten
vahingoittuminen.

Paalaite

Etupaneelin takaosa

Huomautuksia

e Sammuta turvallisuussyistd auton moottori ennen
liittimien puhdistusta ja ota avain pois virtalukosta.

* Ald koskaan koske liittimiin paljain sormin tai milldén
metalliesineellé.
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Laitteen irrottaminen

1 Poista suojakehys.
@ Irrota etupaneeli (s. 7).

@ Paina suojaraamin molempien laitojen
pinteet sisdén ja vedd raami ulos.

==

2 Irrota laite.

@ Aseta molemmat irrotusavaimet
samanaikaisesti paikalleen, kunnes ne
napsahtavat kiinni.

Koukku
sisdanpain.

@ Vedi irrotusavaimista laitteen
irrottamiseksi.

<

© Vedi laite ulos asennuskehyksesta.

Tekniset tiedot

Viritin

FM

Viritysalue: 87,5 — 108,0 MHz
Antenniliitinti:

Ulkoisen antennin liitdnti
Viilitaajuuskaista: 150 kHz
Herkkyys: 10 dBf
Valintatarkkuus: 75 dB taajuudella 400 kHz
Hiirioetiisyys: 70 dB (mono)
Kanavaero: 40 dB taajuudella 1 kHz
Taajuusvaste : 20 — 15 000 Hz
KA/PA
Viritysalue:

KA: 531 -1602kHz

PA: 153 - 279 kHz
Antenniliitént:

Ulkoisen antennin liitdntd
Viilitaajuuskaista: 25 kHz
Herkkyys: KA: 26 uV, PA: 45 uV
CD-soitin
Hiirioetiisyys: 120 dB
Taajuusvaste: 10 — 20 000 Hz
Huojunta ja vérina: Alle mitattavan tason.

USB-soitin
Liitiéntd: USB (Nopea)
Maksimivirta: 500 mA

Tehovahvistin

Lihtoliitanta: Kaiutinliitinnét (sure seal -liittimet)
Kaiutinten impedanssi: 4 — 8 ohmia
Maksimiteho: 52 W x 4 (4 ohmiin)

Yleista

Lahtoliitannét:
Audioléhtoliitdnnit (etu/taka)
Subwoofer-ldhtoliitdntd (mono)
Moottoriantennin relerasian liitdntd
Tehovahvistimen ohjausliitanti

Tuloliitinnét:
BUS-ohjaustuloliitdnta
BUS-audiotuloliitinti
Kauko-ohjaimen tuloliitintd
Antenniliitdantd
Puhelinvaimennuksen ohjausliitintd (ATT)
Valaistusohjauksen liitintd
AUX-tuloliiténté (stereominiliitdnté)

.. USB-signaalin tuloliitinta

Adnensavysaitimet:
Matalat dénet: +10 dB taajuudella 60 Hz (XPLOD)
Keskialue: 10 dB taajuudella 1 kHz (XPLOD)
Korkeat dénet: +10 dB taajuudella 10 kHz
(XPLOD)

Kayttojannite: 12 V:n tasavirta, autonakku
(miinusmaa)

Mitat: Noin 178 x 50 x 182 mm
(7 Y8 x 2 x 7 Y in) (k/s)

Asennusmitat: Noin 182 x 53 x 162 mm
(7 Yax 2 V8 x 6 12y (Uk/s)

Paino: Noin 1,3 kg

jatkuu seuraavalla sivulla —



Toimitetut lisitarvikkeet:
Kauko-ohjainkortti: RM-X151
Liitéintd- ja asennusosat (1 sarja)
Valinnaiset liséivarusteet:
BUS-johto (toimitettu RCA-pinniliitdnnilld):
Ohjelmaldhteenvalitsin: XA-C40
USB-liitantijohto iPodille: RC-100IP

Kaikissa radioliikkeiss ei ole edelld lueteltuja
lisdtarvikkeita. Kysy radioliikkeestd
yksityiskohtaisia tietoja.

Ulkonékdé ja teknisié yksityiskohtia voidaan muuttaa
ilman ennakkoilmoitusta.

* Painetuissa piirilevyissa ei ole kéytetty halogenoituja
palonestoaineita

* Koteloissa ei ole kaytetty halogenoituja
palonestoaineita.

* Paketointimateriaali on tehty paperista.

Seuraava viantarkistusluettelo auttaa sinua
selvittimédn kdyton yhteydessd mahdollisesti
ilmenevit ongelmat.

Tarkista ennen seuraavan tarkistuslistan
lapikdymisti liitdnnit ja kdyttomenettelyt.

Ellei ongelmaan saada ratkaisua, hanki lisdtietoja
seuraavalta tukisivulta.

Tukisivusto
http://support.sony-europe.com

Yleista

Laitteeseen ei tule virtaa.
« Tarkista liitdnnit ja sulake.
« Jos laite on kytketty pailtd ja ndyttd sammuu, laitetta
ei voi kéyttdd kauko-ohjaimella.
— Kytke laite paille.

Moottoriantenni ei ojennu tédyteen pituuteensa.

Moottoriantennilla ei ole relerasiaa.

Ei aanta.

 Jos ATT-toiminto on aktivoitu tai puhelimen
ATT-toiminto (silloin kun autopuhelimen
liitdntdkaapeli tai autopuhelin on kytkettyna
ATT-johtoon) on aktivoitu.

« Etu/takatasapainon sdddintd (FAD) ei ole asetettu
2-kaiutinjarjestelmidn mukaiseksi.

Ei piippausaanta.

« Piippausiini on peruutettu (s. 19).

« Lisdvarusteena saatava péitevahvistin on kytketty
laitteeseen, eikd laitteen omaa sisdénrakennettua
vahvistinta kiyteta.

Muistin sisélté on tyhjentynyt.

* RESET-painiketta on painettu.

— Tallenna asetukset uudelleen muistiin.

« Virransyo6ttojohto tai akku on irrotettu tai sitd ei ole
kytketty kiinni kunnolla.

Muistiin tallennetut radioasemat ja oikea aika

ovat havinneet muistista.

Sulake on palanut.

Melua syntyy virta-avainta kierrettaessa.
Johtoja ei ole kytketty oikein auton yliméiridiseen
virtaliitdntdan.

Esittelytila kdynnistyy toisto- tai

vastaanottotilan aikana.

Ellei mitdén toimintoa ole suoritettu 5 minuuttiin
"DEMO-ON" -asetuksen ollessa kdytossi, esittelytila
kédynnistyy.

— Aseta asetukseksi "DEMO-OFF" (s. 19).

Naytt6é haviaé/ei ilmesty nayttdikkunaan.

¢ Himmentimen asetuksena on "DIMMER-ON"
(s. 19).
 Nidytto hividi, jos (OFF) _-painiketta pidetién
painettuna hetken ajan.
—» Paina ja pidi laitteen (OFF) _-painiketta
painettuna niin kauan, ettd ndytto katoaa.
« Liittimet ovat likaiset (s. 22).




Automaattinen virrankatkaisutoiminto ei toimi.
Laite kytketty pdille. Automaattinen
virrankatkaisutoiminto toimii sen jilkeen laitteesta on
katkaistu virta.

— Kytke laite palta.

CD:n toisto

DSO-toiminto ei toimi.
* Auton sisustuksesta ja soitettavan musiikin tyypistd
riippuen DSO:lla ei vilttimittd aikaansaada haluttua
vaikutusta.

Levya ei voida ladata soittimeen.
« Soittimessa on jo toinen levy.
* Levy on vikisin pakotettu ylosalaisin tai vddralld
tavalla levytilaan.

Radiovastaanotto

Asemien vastaanotto ei toimi.
Kohina héiritsee danentoistoa.
« Liitdntd4 ei ole tehty oikein.

— Jos autosi taka-/sivuikkunassa on
sisddnrakennettu ULA/KA/PA-antenni, on
vilttaimitontd kytked moottoriantennin
virransyottojohto (punainen) kdytossi olevan
antennivahvistimen virtaliitidntddn.

— Tarkista autoantennin liitdnta.

— Jos auton antenni ei ojentaudu ulos, tarkista
moottoriantennin liitdnnén ohjausjohto.

— DSO-tilaa kiytettdessi dénentoistoa hiiritsee
toisinaan melu tai kohina.

Aseta DSO-tilaksi "OFF" (s. 18).

Asemien esiviritys ei ole mahdollista.
« Tallenna muistiin oikea taajuus.
* Lihetyssignaali on liian heikko.

Automaattinen viritys ei ole mahdollista.
« Paikallisasemien hakutila ei ole oikea.
— Viritys pysihtelee liian usein:
Aseta asetukseksi "LOCAL-ON" (s. 20).
— Viritys ei pysidhdy aseman kohdalla:
Aseta asetukseksi "LOCAL OFF" (s. 20).
« Lihetyssignaali on liian heikko.
— Suorita asemien viritys manuaalisesti.

"ST"-ilmaisin tulee esiin ULA-vastaanoton
aikana.
* Viritd taajuus kohdalleen tarkasti.
« Lihetyssignaali on liian heikko.
— Aseta asetukseksi "MONO-ON" (s. 20).

ULA-ohjelman stereoléhetys kuuluu monona.
Laite on asetettu monovastaanottoon.
— Aseta asetukseksi "MONO-OFF" (s. 20).

RDS

SEEK-toiminto kdynnistyy muutaman
sekunnin kuuntelun jélkeen.

Asema ei vilitd TP-ohjelmia tai sen signaali on heikko.

— Kytke TA-toiminto péilti (s. 13).

Ei liikennetiedotuksia.
¢ Aktivoi TA-toiminto (s. 13).
* Asema ei ldheti liikennetiedotuksia, vaikka onkin
TP-asema.
— Viritd kohdalleen jokin muu asema.

Levya ei voi toistaa.
« Likainen tai viallinen levy.
« Niitd CD-R (W) -levyji ei ole tarkoitettu
audiotoistoon (s. 21).
MP3/WMA/AAC-tiedostojen toisto ei onnistu.
Levy ei ole yhteensopiva MP3/WMA/AAC-formaatin
ja version kanssa. Lisitietoja toistokelvollisista
levyisti ja formaateista on tukisivulla.
Mp3/WMA/AAC-tiedostojen toiston
kdynnistyminen kestda kauemmin kuin muiden
tiedostojen.
Seuraavien levyjen toiston aloittaminen kestdd
kauemmin.
— monimutkaisella puurakenteella tallennettu levy.
— monitallennuksella tallennettu levy.
— levy, jolle voi lisétd dataa.
Nayttoyksikot eivat vieri.
« Liian monilla kirjainmerkeilld varustetuilla levyilld
eivit pitkdt nimet valttamattd vieri.
*"A.SCRL" -asetuksena on "OFF".
— Aseta "A.SCRL-ON" -asetus piille (s. 20).
—» Paina (SCRL) -painiketta ja pid4 se
painettuna.
Aani hypéhtelee.
« Asennusta ei ole tehty oikein.
— Asenna laite pienempain kulmaan kuin 45°
tukevaan paikkaan autossa.
« Likainen tai viallinen levy.

Toimintopainikkeet eivat toimi.
Levya ei voi ottaa ulos soittimesta.
Paina RESET-painiketta (s. 6).

USB-toisto

Et pysty toistamaan yksikéita USB-keskittimen
(hub) kautta.
Laite ei tunnista USB-keskittimen (hub) kautta
kytkettyja USB-laitteita.

Yksikoita ei voida toistaa.
USB-laite ei toimi.
— Kytke se uudelleen.

USB-laitteen toisto kestéé kauan.
USB-laitteessa on tiedostoja, joilla on monimutkainen
puurakenne.

Laite paastaa piippauksen.
USB-laite on irrotettu toiston aikana.
— Keskeyti ensin laitteen toisto ennen USB-laitteen
irrottamista laitteistosta.

Aéni on katkonainen.
Adni voi olla katkonainen suurempaa bittinopeutta
kuin 320 kbps kiytettdessi.

PTY-néytéssé nakyy "--------

* Parhaillaan vastaanotettava asema ei ole RDS-asema.

* RDS-dataa ei ole vastaanotettu.
* Asema ei ndytd ohjelmatyyppii.




Vikanédytét/Tiedotteet

CHECKING
Soitin on vahvistamassa yhteyttd USB-laitteeseen.
— Odota, kunnes yhteys on vahvistettu.

ERROR

* Levy on likainen tai asetettu ylosalaisin soittimeen.

— Puhdista levy tai aseta se oikein soittimeen.
« Tyhji levy on asetettu soittimeen.
* CD-levyi ei voi jostakin syysti toistaa.
— Aseta soittimeen toinen levy.
» USB-laitetta ei tunnistettu automaattisesti.
— Tee liitdnti uudelleen.
* Ota levy ulos painamalla £ -painiketta.

FAILURE
Jokin/jotkin kaiuttimien/vahvistinten liitinnistd on
suoritettu vadrin.
— Tarkista liitdnnit timén mallin asennus/
liitdntdoppaasta.

HUB NO SUPRT (HUBia ei tueta)
Téama laite ei tue USB-keskitintid (hubia).

L.SEEK +/-
Paikallishakutila on pédlld automaattisen virityksen
aikana.

NO AF

Parhaillaan kuunneltavalle asemalle ei ole

vaihtoehtoista taajuutta.

— Paina +/— -painiketta ohjelmapalvelun
nimen vilkkuessa. Viritin alkaa etsid samoilla
PI-tiedoilla (Ohjelman tunnistus) varustettuja
taajuuksia ("PI SEEK" ilmestyy nédytto6n).

NO DEV (Ei laitetta)

SOURCE) on valittu ilman, ettd USB-Ilaite olisi ollut
kytkettyni laitteistoon. USB-laite tai -johto on irrotettu

toiston aikana.
— Kytke kunnolla USB-laite tai -johto.

NO MUSIC

Levylld tai USB-laitteella ei ole musiikkitiedostoa.

— Aseta soittimeen musiikki-CD.

— Kytke laitteistoon musiikkitiedostoja sisdltdava
USB-laite.

NO NAME
Raidalle ei ole tallennettu levyn, albumin, artistin tai
raidan nimed.

NO TP
Laite hakee keskeytyksettd kdytettivissd olevia
TP-asemia.

OFFSET

Laitteessa saattaa olla toimintahdirio.

— Tarkista liitdnnét. Ellei vikailmoitus hivid ndytostd,

ota yhteys johonkin Sonya myyviin liikkeeseen.

OVERLOAD
USB-laite on ylikuormitettu.

— Irrota USB-laite ja vaihda sen jilkeen toistolaitetta

SOURCE ) _-painikkeella.
— [Imoittaa, ettd USB-laite on epdkunnossa tai
laitteistoon on kytketty tukea vailla oleva laite.

READ
Laite on lukemassa kaikkia levylld olevia raita- ja
albumitietoja.

— Odota, kunnes lukutoiminto on suoritettu loppuun,

jolloin toisto kdynnistyy automaattisesti. Levyn
rakenteesta riippuen timai saattaa kestdd minuutin
tai pitempéin.

RESET

laiteongelman vuoksi.
— Paina RESET-painiketta (s. 6).

USB NO SUPRT (USB:ti €i tueta)
Laitteistoon kytketylle USB-laitteelle ei ole tukea.
— Lisitietoja USB-laitteesi yhteensopivuudesta on
tukisivulla.

IO Ty T IO - Tl T T T I
Levyn alku tai loppu on saavutettu pikasiirrolla, etkd
voi endd jatkaa toimintoa téstd.

Tité kirjainmerkkid ei voi nédyttdd laitteella.

Elleivit nimé korjaustoimenpiteet ratkaise
ongelmaa, kysy neuvoa lihimmistd Sonya
myyvdstd liikkeesta.

Jos viet laitteen korjattavaksi CD:n toisto-ongelmien
vuoksi, ota mukaan my®os levy, jonka toiston aikana

ongelma syntyi.
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Register dit produkt online pa:
Rekisterdi nyt tuotteesi online:
Registrera produkten online pa:

www.sony-europe.com/myproducts

Tragen Sie die Seriennummer (SERIAL NO.) in dem
reservierten Feld ein. Sie finden diese auf einem
Aufkleber, der auf dem Gerategehduse angebracht ist.
Nehmen Sie den ausgefiillten Gerate-Pass
anschlieBend unbedingt aus der Bedienungsanleitung
heraus, falls Sie diese im Fahrzeug aufbewahren
mdchten. Bitte bewahren Sie den Gerate-Pass an
einem sicheren Ort auf. Er kann im Falle eines
Diebstahls zur Identifikation Ihres Eigentums dienen.

caraudio
Gerite-Pass SONY.

Dieser Gerate-Pass dient als Eigentumsnachweis
fur lhr caraudio-Gerét im Falle eines Diebstahls.

Wir empfehlen, den Gerate-Pass nicht im
Fahrzeug aufzubewahren, um Missbrauch zu
verhindern.

Modellbezeichnung

CDX-GT640Ul

Seriennummer (SERIAL NO.)

http://www.sony.net/

Sony Corporation Printed in Thailand



Var noga med att installera denna enhet pa
bilens instrumentpanel av sikerhetsskil.
For installation och anslutningar, se den
medfoljande installations-/
anslutningsanvisningen.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Denna etikett finns pa undersidan av holjet.

Meddelande till kunder: foljande
information géller endast for

utrustning som salts i lander dar
EU-direktiv géller

Denna produkt har tillverkats av Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
Japan. Befullmiktigat ombud avseende EMC
och produktsidkerhet dr Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany. For alla kontakter avseende service-
eller garantifragor hénvisas till adresserna som
finns i separata service- eller garantidokument.

Avyttring av gammal elektrisk och

elektronisk utrustning (tillampligt

i EU och andra Europeiska ldnder

med separata hanterings-system)

Den hir symbolen pa produkten eller pa
L dess forpackning anger att produkten inte
ska hanteras som hushallsavfall. Den bor i stillet Gver-
lamnas till lampligt sophanteringsstille for atervinning
av elektrisk och elektronisk utrustning. Genom att se till
att produkten avyttras pa ritt sitt, hjilper du till att
undvika sddana potentiellt negativa konsekvenser for
miljon och minniskors hilsa som skulle kunna uppsta vid
oldmplig avyttring av den hir produkten. Med material-
atervinning hjélps vi at att bevara naturresurser. Mer
information om atervinning av den hir produkten kan du
fa hos din lokala kommunf6rvaltning, hos foretaget som
skoter sophanteringen eller i butiken dér du kpte
produkten.

Tillbehor: Fjarrkontroll

Kassering av gamla batterier (tillampligt
i den europeiska gemenskapen och
andra europeiska lander med separata
insamlingssystem)
Denna symbol pa batterier eller pa en forpackning indikerar
att batteriet som medfGljer denna produkt inte far
behandlas som hushéllsavfall. P4 vissa batterier kan denna
symbol anvindas i kombination med en kemisk
symbol. Den kemiska symbolen for kvicksilver (Hg) eller bly
(Pb) infogas om batteriet innehéller mer én 0,0005 %
kvicksilver eller 0,004 % bly. Genom att sikerstilla att dessa batterier
kasseras korrekt, hjilper du till att forhindra mojliga
negativa konsekvenser for miljo och hilsa
som annars skulle kunnat uppsta
vid oldmplig avfallshantering. Atervinningen av material
bidrar till att bevara naturresurser.
I fallet med produkter som av sikerhets-, prestanda- eller data-
integritetsskil krdver en permanent anslutning till ett
inbyggt batteri, ska detta batteri endast bytas av
kvalificerad servicepersonal. For att sikerstilla att batteriet
tas omhand pa ritt sitt ska produkten, nir dess livslangd ar slut,
overldmnas till lampligt uppsamlingsstille for atervinning av
elektrisk och elektronisk utrustning.
For alla andra batterier, se avsnittet om hur man
pa ett sikert sitt tar bort batteriet fran produkten. Lamna 6ver
batteriet till lampligt uppsamlingsstille for
atervinning av batterier.
For mer detaljerad information om atervinning av
produkten eller batteriet, kontaktar du ditt lokala miljokontor,
en atervinningsstation eller afféren dir
du kopte produkten.

ZAPPIN ér ett varumirke som tillhor Sony
Corporation.

Windows Media och
Windows-logotypen dr varumirken
eller registrerade varumirken som
tillhor Microsoft Corporation i
USA och/eller andra linder.

Plays
.. Windows |

. 'm Media™

iPod édr ett varumérke som tillhor Apple Inc. i
USA och 6vriga ldnder.

iPhone ir ett varumirke som tillhor Apple Inc.

MPEG Layer-3 ljudkodningsteknik och
patent licensierade fran Fraunhofer IIS och Thomson.

Denna produkt skyddas av vissa immateriella
aganderittigheter som tillhor Microsoft Corporation.
Anvindning eller distribution av sdan teknik utanfor
denna produkt ir forbjuden utan licens fran
Microsoft eller ett auktoriserat Microsoft-ombud.



Innehallsleverantdrer anvinder den WM-DRM-teknik
(Windows Media digital rights management) som
finns i denna enhet for att skydda integriteten

for deras innehall (Sikert innehdll) sa att deras
immateriella dganderittigheter, inklusive upphovsriitt,
gillande sadant innehill inte forskingras. Denna enhet
anvinder WM-DRM-programvara for att spela upp
sikert innehéll ("WM-DRM-programvara"). Om
sikerheten for WM-DRM-programvaran i denna enhet
har dventyrats, kan dgare av sékert innehall

("Agare av sikert innehall") begiira att

Microsoft aterkallar WM-DRM-programvarans ritt

att fa nya licenser for att kopiera, visa och/eller

spela sikert innehéll. Aterkallande dndrar inte
WM-DRM-programvarans mdjlighet att spela oskyddat
innehéll En lista 6ver aterkallad WM-DRM-programvara
skickas till din enhet ndrhelst du laddar ner en

licens for sikert innehall fran Internet eller

fran en dator. Microsoft kan i samband med

en sidan licens dven ladda ner dterkallandelistor till
din enhet for dgarna av sikert innehalls rikning.

Att observera betrdiffande litiumbatteriet
Utsditt inte batteriet for kraftig virme,
som tex direkt solljus, eld eller liknande.

Varning om bilens tdndning inte har
nagot ACC-lage

Kontrollera att du stéllt in funktionen for
automatisk avstdngning (sida 19).

Enheten kommer automatiskt att stingas av helt
inom instdlld tid efter att strommen har stingts
av. Detta forhindrar att batteriet laddas ur.

Om du inte stéller in funktionen for automatisk
avstidngning, tryck och hall ner tills
visningen forsvinner varje gang du slar av
tandningen.
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e MP3/WMA/AAC-filer som kan anvandas
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Komma igang

Skivor som kan spelas pa
denna enhet

Enheten kan spela CD-DA-skivor (som dven
innehaller CD-text) samt CD-R-/CD-RW-skivor
(MP3/WMA/AAC-filer (sida 21)).

Skivtyper Etikett pa skivan

COMPACT @CBMPACT

CD-DA DS@
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

[ilCDMPACT COMPACT

M P3 DIGIH%@ DIGITAL AUDIO
WMA
AAC [ﬂ COMPACT [ﬂ ﬁlJESA[EC‘T
ordable (ReWritable]

Aterstilla enheten

Innan du anvénder enheten forsta gangen eller
om du har bytt bilbatteri eller kopplat om
anslutningarna, maste enheten aterstillas.

Ta loss frontpanelen (sida 7) och tryck pa
RESET-knappen (sida 8) med ett spetsigt
foremal, exempelvis en kulspetspenna.

Obs!

Om man trycker pa aterstéliningsknappen kommer

klockans instélining och viss lagrad information att
raderas.

Avbryta DEMO-laget

Du kan avbryta demonstrationen som visas under
avstidngningen.

1 Tryck in och hall valknappen intryckt.
Setup-menyn visas.

Tryck flera ganger pa valknappen tills
"DEMO" visas.

Vrid volymkontrollen fér att vélja
"DEMO-OFF".

Tryck in och hall valknappen intryckt.
Instillningen dr klar och teckenfonstret
atergar till att visa normalt uppspelnings-/
mottagningslige.

A WO DN

Forbereda fjarrkontrollen

Avldgsna skyddsfilmen.

Tips
Information om hur du byter batteri finns pa sida 22.

Stalla klockan

Klockan visar en 24-timmars digital
tidsangivelse.

1 Tryck in och hall valknappen intryckt.
Setup-menyn visas.

Tryck flera ganger pa valknappen tills
CLOCK-ADJ visas.

2
3 Tryck pa +.
4

Siffrorna for timmar blinkar.

Vrid ratten fér att stélla in timmar och
minuter.

Om du vill flytta markeringen trycker du pa
—/+.

5 Tryck pa valknappen efter att du stéllt
in minuter.
Instédllningen &r klar och klockan startar.

For a visa klockan trycker du pA (DSPL). Tryck
en géng till pa for att aterga till
foregaende visning.

Tips

Du kan stélla klockan automatiskt med
RDS-funktionen (sida 14).



Ta bort frontpanelen

Du kan ta loss enhetens frontpanel for att
forhindra att enheten stjéls.

Varningssignal

Om du stiller tdndningen pa OFF utan att ta bort
frontpanelen kommer varningssignalen att ljuda
under nagra sekunder.

Larmet hors endast om den inbyggda
forstirkaren anvénds.

1 Tryck pa (GFP).

Enheten stings av.

2 Tryck pa (CPEN).

Frontpanelen fills ner.

3 Skjut panelen at héger och dra sedan
forsiktigt ut vanster sida av panelen.

Observera

* Tappa inte frontpanelen och anvand inte fér mycket
tryck pa panelen och dess teckenfonster.

o Utsétt inte panelen fér héga temperaturer eller fukt.
Ldmna den inte i en parkerad bil eller pa
instrumentbrddan/i bakrutan.

e Ta inte bort frontpanelen under uppspelning fran
USB-enheten, eftersom USB-data kan skadas.

Satta fast frontpanelen

Placera frontpanelens hil ®) i enhetens axeltapp
®, och for direfter forsiktigt in den vinstra
sidan.

Tryck pé (eller sitt i en skiva) for att

anvinda enheten.

Obs!
Fé&st ingenting pé insidan av frontpanelen.



Kontrollernas placering och grundlaggande anvandning

Huvudenhet

(®OPEN )
~—PUSH ENTER/SELECT

-PTY | — ALBUM + REP SHUF DM+ PAUSE | =SCRL

15| [16

Frontpanelen borttagen Detta avsnitt innehéller anvisningar om
kontrollernas placering och grundliggande

@ @ |1—g] anvéindning.

Mer information finns pa respektive sidor.

— [1] OFF-knapp
[“_z”'] Sl1a av strommen eller stoppa killan.

% (BACK) -knapp sida 11
Aterga till féregiende skirmbild.

SOURCE-knapp
For att starta enheten eller dndra killa
(Radio/CD/USB/AUX).

[4] ZAP-knapp sida 12
Aktivera ZAPPIN™-[gge.

Kontrollratt/valknapp sida 18, 19
For att stilla in volymen (vrid) eller for att
vilja instédllningsalternativ (tryck och vrid).

=D @

[6] Sensor for fjarrkontrollen
Teckenfénster
OPEN-knapp sida 7, 14

[9] USB-anslutning sida 15, 16
Anslutning for USB-enhet.



SEEK +/- -knappar

CD/USB:

Anvinds for att hoppa 6ver spar (tryck), for
att kontinuerligt hoppa 6ver spar (tryck,
tryck dérefter igen inom cirka en sekund och
hall) och for att spola bakat/snabbspola
framat ett spar (tryck och hall).

Radio:

Stilla in stationer automatiskt (tryck); hitta
en station manuellt (tryck och hall).

MODE-knapp sida 12, 17, 18

Tryck for att vilja radiobandet
(FM/MW/LW)/ vilja uppspelningslige

for iPod.

Tryck och hall for att aktivera eller inaktivera
passagerarstyrning.

Q (BROWSE) -knapp sida 11
Aktiverar Quick-BrowZer-laget.

AF (alternativa frekvenser)/

TA (trafikmeddelande)/

PTY (programtyp)-knapp sida 13, 14
Anvinds for att stilla in AF och TA (tryck);
viljer PTY (tryck och hall) i RDS.

Sifferknappar
CD/USB:
(/@) ALBUM —/+ (under uppspelning
av MP3-, WMA- eller AAC-filer)
Hoppa 6ver album (tryck); hoppa dver
album kontinuerligt (tryck och hall).
(3_: REP* sida 14, 16, 18
(@_: SHUF sida 14, 16, 18
&) DM+
Forbittrar digitalt komprimerat ljud
som till exempel MP3.
For att aktivera funktionen DM+,
stiller du in "ON". For att avbryta,
stiller du in "OFF".
(6)_: PAUSE
For att pausa under uppspelning. For
att avbryta, tryck igen.
Radio:
Ta emot lagrade stationer (tryck); lagra
stationer (tryck och hall).

DSPL (display)/SCRL (rulla) -knapp
sida 13, 14, 15,17, 18

Anvinds for att dndra visningsalternativ
(tryck); rulla visningsalternativet (tryck och
hall).

AUX-kontakt sida 20

For att ansluta en bérbar ljudenhet.

RESET-knapp sida 6

A (utmatnings) -knapp
Mata ut skivan.

Skivfack
Sitt 1 skivan (med etiketten vind uppat),
uppspelningen startar.

* Knappen har en férhéjning som kan kdnnas med
fingret.

Obs!
Se till att ingen USB-enhet dr ansluten om en skiva
matas ut eller sétts in, for att unavika att skada skivan.
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Fjarrkontroll RM -X151

Ta bort isoleringsfilmen innan du anvédnder den
(sida 6).

[1] OFF-knapp

Sl1a av strommen eller stoppa killan.

SOURCE-knapp
For att starta enheten eller 4ndra killa
(Radio/CD/USB/AUX).

<= (I¢«)/=> (»»1) -knappar
Styra radio/CD/radio/USB, samma som
—/+ pé enheten.

Instillning, ljudinstillning, etc., kan styras
med <= =

[4] Knappen DSPL (display)

For att @ndra visningsalternativ.

VOL (volym) +*/— -knapp

Justera volymen.

[6] ATT (attenuate) -knapp
Anvinds for att dimpa ljudet. Tryck igen for
att avbryta.

Knappen SEL (vilj)
Samma som valknappen pa enheten.

MODE-knapp
Tryck for att vilja radiobandet
(FM/MW/LW)/vilja uppspelningslige
for iPod.
Tryck och hall for att aktivera eller inaktivera
passagerarstyrning.

(9] # (+)¥ (-) -knappar
For att styra CD/USB-spelare eller radio,
samma som (1)/(2) (ALBUM —/+) pa
enheten.
Instéllning, ljudinstillning, etc., kan styras
med .

SCRL-knapp (rulla)
Rulla texten i teckenfonstret.

Sifferknappar
Ta emot lagrade stationer (tryck); lagra
stationer (tryck och hall).

* Knappen har en férhéjning som kan kdnnas med
fingret.

Obs!

Om enheten stdngs av och visningen pa
teckenfénstret férsvinner, kan man inte styra den med
fidrrkontrollen om inte enheten férst startas genom att
man trycker pa pa enheten eller sétter i en
skiva.



Soka efter ett spar

Soka efter ett spar enligt namn

— Quick-BrowZer
Du kan enkelt soka efter ett spar pa en CD-skiva
eller en USB-enhet enligt kategori.

Kontrollratt/
Q. (BROWSE) valknapp

—PU

SEEK +/~ © (BACK)

1 Tryck pa Q (BROWSE).
Enheten gar till Quick-BrowZer-ldget, och
listan over sokkategorier visas.

2 Vrid kontrollratten for att vilja 6nskad
soOkkategori och tryck déarefter pa den
for att bekrifta.

3 Upprepa steg 2 tills dnskat spar ar
valt.
Uppspelningen startar.

Aterga till féregaende skiarmbild
Tryck pd ® (BACK).

Lamna Quick-BrowZer-laget.
Tryck pd Q. (BROWSE).

Obs!
Nér du aktiverar Quick-BrowZer-ldget, avbryts
instéliningen for repeat/shuffle.

Sdéka genom att hoppa 6ver poster
— Jump-lage

Om det finns méanga poster i en kategori kan du
snabbt soka onskad post.

1 Tryck pé + i Quick-BrowZer-lige.
Foljande display visas.

I M ==
L IP e

i ] |
3 s

O Aktuellt postnummer
© Totala antalet poster i det aktuella skiktet

Namnet visas.

2 Vrid kontrollratten for att vilja 6nskad post
eller en post nédra den 6nskade posten.
Den hoppar 6ver i steg om 10 % av det totala
antalet poster.

3 Tryck pa valknappen.
Displayen atergar till Quick-BrowZer-ldget
och den valda posten visas.

4 Vrid kontrollratten for att vilja onskad post
och tryck pa den.
Uppspelningen startar och den valda posten &r
ett spar.

Sa har avbryts Jump-lage
Tryck pd ® (BACK) eller -
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Soka efter spar genom att lyssna
pa sparavsnitt — ZAPPIN™

Genom att spela upp korta sparavsnitt fran en
CD-skiva eller USB-enhet i sekvens, kan du soka
efter spar som du vill lyssna pa.

ZAPPIN-ldget dr lampligt for att soka efter spar i
lagena for blandning eller upprepade blandning.

ZAP Valknapp

9 (BACK)

1 Tryck pa under uppspelning.
Nir "ZAPPIN" visas i teckenfonstret, startar
uppspelningen av ett ljudavsnitt fran nista
spar.

Ljudavsnittet spelas upp under en forinstilld
tid och dérefter hors ett klickljud och nista
ljudavsnitt startar.

[ |
Lrl

Spar

*

2 Tryck pa valknappen eller nar
ett spar som du vill lyssna pa spelas
upp.

Sparet som du vill vilja atergar till normalt
uppspelningslége fran borjan.

For att soka ett spar i ZAPPIN-ldget igen,
upprepar du steg 1 och 2 igen.

[CH NN
Iy P

Delar av varje spar
som ska ge spelas
upp i ZAPPIN-laget.

Tips!

* Du kan vélja uppspelningstiden mellan ungefér
6 sekunder/9 sekunder/30 sekunder (sida 20). Du
kan inte vélja vilket avsnitt av sparet som spelas
upp.

e Tryck pa +/—eller /(2 (ALBUM —/+) i
ZAPPIN-lage fér att hoppa éver ett spar eller album.

» Genom att trycka pd ® (BACK) bekréftas ocksé ett
spar som ska spelas upp.

Lagra och ta emot stationer

Viktigt
For att undvika att trafikfarliga situationer
uppstar nér du kor bor du stilla in stationer med
BTM-funktionen (Best Tuning Memory).

Lagra automatiskt — BTM

1 Tryckpa flera ganger tills
TUNER visas.
Tryck upprepade génger pa for att
vilja band. Du kan vilja FM1, FM2, FM3,
MW eller LW.

2 Tryck in och hall valknappen intryckt.
Setup-menyn visas.

3 Tryck flera ganger pa valknappen tills
BTM visas.

4 Tryck pa +.
Enheten lagrar stationer i frekvensordning pa
sifferknapparna.
En ljudsignal hors nér instdllningen 4r lagrad.

Lagra manuelit

1 Medan du tar emot en station som du
vill lagra, tryck och hall nere en
sifferknapp (CDtill (&) tills MEM
visas.

Obs!

Om du férs6ker lagra en annan station pd samma
férinstéllda sifferknapp raderas den tidigare lagrade
stationen.

Tips
Om en RDS-station lagras, lagras &ven
AF/TA-instéllningen (sida 13).

Mottagning av lagrade stationer

1 Vilj bandet och tryck dérefter pa en
sifferknapp (COtill (&).

Stilla in automatiskt

1 Vilj band, tryck darefter pa +-
for att sdka efter stationen.
Sokningen avbryts nér enheten tar emot en
stationen. Upprepa detta tills den 6nskade
stationen tas emot.

Tips

Om du vet vilken frekvens som stationen du vill lyssna
pa har, tryck och hall nere +/— for att lokalisera
den ungeférliga frekvensen, tryck dérefter flera gdnger
pa +/~ for finjustering av énskad frekvens
(manuell instélining).



Oversikt

FM-stationer som anvinder RDS (Radio Data
System) sidnder ohorbar digital information
tillsammans med signaler for vanliga
radioprogram.

Visningsalternativ

]

O Radioband, Funktion

O TA/TP*

@ Frekvens*2 (namn pi programtjinst),
forinstillt nummer, klocka, RDS-data

*1 TA blinkar under trafikinformation. TP tdnds nédr en
sddan station tas emot.

*2 N&r enheten tar emot RDS-stationen, visas “*” till
vénster om frekvensindikeringen.

Fér att indra visningsalternativ @ trycker du pi

(@SPD.

RDS-tjanster
Enheten ger automatiskt RDS-tjénster enligt
foljande:

AF (Alternativa frekvenser)
Viljer och aterinstiller stationen med den
starkaste signalen i ett nidt. Genom att anvinda
denna funktion kan du lyssna kontinuerligt pa
samma program under en langkorning utan att
behova dndra stationsinstillningar manuellt.

TA (Trafikmeddelande)/TP (Trafikprogram)
Tillhandahaller aktuell trafikinformation/
program. Information/program som tas emot,
avbryter den for tillfillet valda kéllan.

PTY (Programtyper)
Visar den for tillfdllet mottagna programtypen.
Soker dven din valda programtyp.

CT (Clock Time)
Klockan stills med CT-data (Clock Time) fran
RDS-overforingen.

Observera

* | vissa ldnder/omraden &r inte alla RDS-funktioner
tillgdngliga.

* RDS fungerar eventuellt inte ordentligt om
signalstyrkan &r svag eller om den instéllda
stationen inte sdnder RDS-data.

Stilla in AF och TA

1 Tryck upprepade ganger pa
tills vald instéllning visas.

Valj Till

AF-ON aktivera AF och inaktivera TA.
TA-ON aktivera TA och inaktivera AF.
AF, TA-ON aktivera bade AF och TA.

AF, TA-OFF inaktivera bade AF och TA.

Lagra RDS-stationer med AF- och
TA-instéllningen

Du kan forinstidlla RDS-stationer med
AF/TA-instillning. Om du anvénder
BTM-funktionen, lagras endast RDS-stationer
med samma AF-/TA-instéllning.

Om du forinstiller manuellt, kan du forinstélla
bade RDS och icke-RDS-stationer med
AF/TA-instéllningen for varje.

1 Still in AF/TA och lagra dérefter stationen
med BTM eller manuellt.

Mottagning av bradskande
trafikmeddelanden

Med AF eller TA i ldget ON, avbryter
nodmeddelanden automatiskt den for tillfdllet
valda killan.

Tips

Om du justerar volymnivan under ett
trafikmeddelande, lagras instéllningen i minnet for
efterféljande trafikmeddelanden, oberoende av den
dvergripande volyminstaliningen.

Fortsétta lyssna pa ett regionalt
program — REG

Niar AF-funktionen dr aktiverad, begridnsar
enhetens fabriksinstidllning mottagningen till en
speciell region, sé du inte vixlas till en annan
regional station med en starkare frekvens.

Om du lamnar detta regionala programs
mottagningsomrade, stiller du in REG-OFF vid
FM-mottagning (sida 20).

Obs!

Denna funktion fungerar inte i Storbritannien och
nagra andra ldnder.

Funktion fér lokal lankning (endast
Storbritannien)
Denna funktion gor det mojligt att vélja andra

lokala stationer i omradet #ven om de inte finns
lagrade pa sifferknapparna.

1 Under FM-mottagning trycker du pa en
sifferknapp ((A)till (8)) som har en lokal
station lagrad.

fortsétter pa nasta sida —
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2 Tryck igen, inom fem sekunder, pa
sifferknappen for den lokala stationen.
Upprepa detta tills den lokala stationen tas
emot.

Vilja PTY

1 Tryck och hall (PTY) under FM-
mottagning.

PTH
NICTH YD
wt‘.‘.‘w_‘l

Namnet pa den aktuella programtypen visas
om stationen sinder PTY-data.

2 Tryck flera ganger pa (PTY)
tills 6nskad programtyp visas.

3 Tryck pa +—.
Enheten borjar soka efter en station som
sdnder den valda programtypen.

Programtyper

NEWS (nyheter), AFFAIRS (aktuellt), INFO
(information), SPORT (sport), EDUCATE
(utbildning), DRAMA (teater), CULTURE
(kultur), SCIENCE (vetenskap), VARIED
(underhallning), POP M (popmusik), ROCK M
(rockmusik), EASY M (léttlyssnat), LIGHT M
(l4tt klassiskt), CLASSICS (klassisk musik),
OTHER M (6vrig musik), WEATHER (vider),
FINANCE (ekonomi), CHILDREN (for barn),
SOCIAL A (sociala fragor), RELIGION
(andliga fragor), PHONE IN (telefonvikteri),
TRAVEL (resor & semester), LEISURE (fritid
& hobby), JAZZ (jazzmusik), COUNTRY
(countrymusik), NATION M (nationell musik),
OLDIES (gamla godingar), FOLK M
(folkmusik), DOCUMENT (dokumentirer)

Obs!
Den hér funktionen kan inte anvéndas i ldnder eller
regioner dér PTY-data inte finns tillgdngliga.

Stéllain CT
1 still in CT-ON under setup (sida 19).

Observera

» CT-funktionen kommer eventuellt inte att fungera
dven om du tar emot en RDS-station.

* Det kan finnas en tidsskillnad mellan tiden som stélls
med CT-funktionen och den verkliga tiden.

CD

Spela en skiva

1 Tryck pa (GPEN).
2 sitt i en skiva (med etiketten vand
uppat).
3 sting frontpanelen.
Uppspelningen startar automatiskt.
Mata ut skivan
1 Tryck pad (OPEN).
2 Tryck pa 4.
Skivan har matats ut.
3 Sting frontpanelen.

Visningsalternativ

O Killa

@ Sparnamn*!, skiv-/artistnamn*",
artistnamn*', albumnummer*2,
albumnamn*', sparnummer/forfluten
uppspelningstid, klocka

*1 Informationen frdn en CD TEXT-,
MP3-/WMA-/AAC-skiva visas.

*2 Albumnummer visas endast nér du byter album.

Tryck pa for att indra visningsalternativ @.
Tips

Visade alternativ varierar, beroende pa modell, typ av
skiva, inspelningsformat och instéllningar.

Upprepad och blandad spelning

1 Tryck flera ganger pa 3)(REP) eller
(@ (SHUF) under uppspelning tills
onskad installning visas.

Valj For att spela
< SPAR
< ALBUM*

spar flera ganger.

ett album upprepade
ganger.

SHUF ALBUM* ett album i slumpvis

ordning.

SHUF DISC skivor i slumpvis

ordning.
* Om en MP3/WMA/AAC-fil spelas.

For att aterga till normal uppspelning, vélj
"G OFF" eller "SHUF OFF".




USB-enheter

Mer information om kompabiliteten for din
USB-enhet, finns pa supportwebbplatsen.

Supportwebbplats
http://support.sony-europe.com

» USB-enheter av typen MSC (Mass Storage
Class) och MTP (Media Transfer Protocol) som
foljer USB-standarden kan anvéndas.

* Motsvarande kodec dr MP3 (.mp3),

WMA (.wma) och AAC (.m4a).

* Det rekommenderas att du sékerhetskopierar

USB-data.

Obs!

Anslut USB-enheten efter att du har startat motorn.
Beroende pa USB-enheten, kan fel eller skador
intrdffa om den ansluts innan du startar motorn.

Spela upp fran en USB-enhet

1 Skjut bort USB-locket.

2 Anslut USB-enheten till
USB-kontakten.
Vid anslutning, anviand den kabel som
levererades med USB-enheten.

B,

E >

Om det redan finns en USB-enhet ansluten,
startar du uppspelningen genom att trycka pa

flera ganger tills "USB" visas.
Tryck pa for att avbryta uppspelningen.

Ta bort USB-enheten
1 Stoppa uppspelningen av USB-enheten.

Uppspelningen startar.

2 Ta bort USB-enheten.
Om du tar bort USB-enheten under
uppspelning kan data i den forstoras.

Observera

* Anvénd inte USB-enheter som &r s4 stora eller
tunga att de ramlar ner pa grund av vibrationer eller
goér att anslutningen blir glapp.

e Ta inte bort frontpanelen under uppspelning fran
USB-enheten, eftersom USB-data kan skadas.

* Denna enhet kan inte upptdcka USB-enheter via en
USB-hubb.

Visningsalternativ

O Killa

(5] Spéarnamn, artistnamn, albumnummer*,
albumnamn, sparnummer/forfluten
uppspelningstid, klocka

* Albumnummer visas endast nédr du byter album.

Tryck p& for att andra visningsalternativ @.

Observera

* Visade alternativ varierar, beroende pa
USB-enheten, inspelat format och instéliningar. Mer
information finns pa supportwebbplatsen.

Maximalt antal visningsbara data &r som foljer:

— mappar (album): 128

— filer (spar) och mapp: 500

Ldmna inte USB-enheter i en parkerad bil eftersom
fel kan uppsta.

Det kan ta tid innan uppspelning bérjar, beroende pa
méngden inspelad information.

DRM-filer (Digital Rights Management) kan inte
spelas.

Vid uppspelning eller vid snabbspolning framat/
bakat av en VBR (variable bit rate) MP3/WMA/
AAC-fil kan det hdnda att forfluten speltid inte visas
korrekt.

Uppspelning av féljande MP3/WMA/AAC-filer stods
inte.

— férlustfri komprimering

— copyright-skyddad
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Upprepad och blandad spelning

1 Tryck flera ganger pa (3 (REP) eller
(@) (SHUF) under uppspelning tills
onskad instéllning visas.

Valj For att spela

< SPAR spar flera génger.

< ALBUM ett album upprepade
génger.

SHUF-ALBUM ett album i slumpvis
ordning.

SHUF DEVICE en enhet i slumpvis
ordning.

Efter 3 sekunder ir instédllningen klar.

For att atergd till normal uppspelning véljer du
& OFF eller SHUF-OFF.

Mer information om kompabiliteten for din iPod,
finns pé se “Om iPod” pa sidan 21 eller besok
supportwebbplatsen.

I denna bruksanvisning, anvénds "iPod" som en
allmén bendmning f6r iPod-funktioner pa

iPod- eller iPhone-enheten, om inte nagot annat
anges i texten eller bilderna.

Supportwebbplats
http://support.sony-europe.com

Spela upp iPod

Innan du ansluter iPod, vrider du ner volymen pa
denna enhet.

1 Skjut bort USB-locket.

2 AnslutiPod-enheten till USB-kontakten
via dockningskontakten till
USB-kabeln.

iPod startar automatiskt och bilden nedan
visas pa iPod-skédrmen.*

}Rq I_LPI
K Y



Tips
Vi rekommenderar RC-100IP USB-kabeln
(medfdljer ej) for att ansluta dockningskontakten.

Spéren pa iPod borjar automatiskt spelas upp
fran den senaste punkten som spelades.

Om det redan finns en iPod-enhet ansluten,
startar du uppspelningen genom att trycka pa
upprepade ganger tills "USB"
visas. ("IPD" visas i teckenfonstret nir iPod
uppticks.)

* | ogotypen visas inte pa skdrmen om en iPod touch
eller iPhone &r ansluten eller om den iPod som
senast spelades upp anvdndes med
passagerarstyrning.

3 Tryck pa for att vilja
uppspelningslage.
Liaget vixlar enligt foljande:
RESUMING — ALBUM — TRACK —
PODCAST* — GENRE — PLAYLIST
— ARTIST

* Kanske inte visas beroende pé iPod-instéllningen.
4 still in volymen.
Tryck pa for att avbryta uppspelningen.

Ta bort iPod-enheten
1 Stoppa iPod-uppspelningen.
2 Ta bort iPod-enheten.

Varning fér iPhone

Nér du ansluter en iPhone via USB, styrs
telefonvolymen av sjélva iPhone-enheten. Fér att
undvika plétsliga héga ljud efter ett samtal, ska du inte
Oka volymen pa enheten under ett telefonsamtal.

Observera

 Ta inte bort frontpanelen under uppspelning fran
iPod-enheten, annars kan data skadas.

* Denna enhet kan inte upptécka iPod-enheter via en
USB-hubb.

Tips

» Ndr tdndningsnyckeln stélls i ACC-ldget och enheten
dr pa, laddas iPod-enheten.

* Om iPod kopplas bort under uppspelning, visas
"NO DEV" i enhetens teckenfénster.

Fortsatt uppspelning

Nir iPod-enheten ansluts till
dockningskontakten, dndras ldget for denna
enhet till lidget for att ateruppta uppspelning och
uppspelningen startar i det laget som stillts in av
iPod-enheten.

1 ldget for att ateruppta uppspelning fungerar inte
foljande knappar.

- (3 (REP)

- (@ (SHUF)

Visningsalternativ

0
IFT

)

O Source (iPod) -indikering
Sparnamn, artistnamn, albumnamn,
sparnummer/forfluten uppspelningstid,
klocka

Tryck pa (DSPL) fér att dindra visningsalternativ @.

Tips
Nér album/podcast/genre/artist/spellista ndras, visas
dess artikelnummer momentant.

Obs!
Vissa bokstéver lagrade i iPod kan inte visas korrekt.

Stélla in uppspelningsldge

1 Tryck pa under pagaende
uppspelning.
Liaget vixlar enligt foljande:
ALBUM — TRACK — PODCAST* —
GENRE — PLAYLIST — ARTIST

* Kanske inte visas beroende pa iPod-instéllningen.

Hoppa 6ver album, podcast, genre,
spellistor och artister

Till Tryck pa

Hoppa 6ver /(2 (ALBUM —/+)
[tryck en géng for varje]

Hoppa 6ver /(2 (ALBUM —/+)

kontinuerligt  [hall till 6nskad punkt]
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Upprepad och blandad spelning

1 Tryck flera ganger pa (3 (REP) eller
(@) (SHUF) under uppspelning tills
onskad instéllning visas.

Valj Fér att spela

< SPAR spar flera génger.

G ALBUM ett album upprepade
géanger.

G PODCAST  podcast upprepade génger.

G ARTIST en artist upprepade ganger.

G PLAYLIST en spellista upprepade
ganger.

& GENRE genre upprepade ganger.

SHUF-ALBUM ett album i slumpvis

ordning.

SHUF PODCAST podcast i slumpvis ordning.

SHUF ARTIST  en artist i slumpvis ordning.

SHUF PLAYLIST en spellista i slumpvis

ordning.

SHUF GENRE  en genre i slumpvis
ordning.

SHUF DEVICE  en enheti slumpvis

ordning.

Ovriga funktioner

Andra ljudinstillningarna

Justera ljudegenskaperna

1 Tryck pa valknappen flera ganger tills
onskat alternativ visas.

2 Vrid kontrollratten for att justera det
valda alternativet.

3 Tryck pa © (BACK).
Instédllningen &r klar och teckenfonstret
atergar till att visa normalt mottagnings-/
uppspelningslége.

Foljande alternativ kan stéllas in (folj

sidhdnvisningen for detaljerad information):

EQ3

Viiljer en equalizerkurva for 7 olika musiktyper
(XPLOD, VOCAL, EDGE, CRUISE, SPACE,
GRAVITY, CUSTOM eller OFF).

DSO (Dynamic Soundstage Organizer)

Skapar ett behagligare ljudfilt.

For att vilja DSO-laget: "1", "2", "3" eller
"OFF". Ju hogre nummer, desto mer forbéttrad
ar effekten.

Efter 3 sekunder ir instédllningen klar.

For att aterga till normal uppspelning véljer du
"< OFF" eller "SHUF OFF".

Styra en iPod direkt

— Passagerarkontroll

Du kan styra en iPod ansluten till
dockningskontakten direkt.

1 Under uppspelning, trycker och haller
du (MODB).
"MODE IPOD" visas och du kan nu styra
iPod-enheten direkt.

Andra visningsalternativ.

Tryck pd (DSPL).

Visningsalternativen véxlar enligt foljande:
Sparnamn — Artistnamn — Albumnamn —
MODE IPOD — Klocka

Inaktivera passagerarkontrolldget

Tryck och hall nere (MODE).

Da visas "MODE AUDIO" och

uppspelningsldget dndras till "RESUMING".

Observera

* Volymen kan endast justeras pa enheten.

* Om detta ldge avbryts, inaktiveras installningen f6ér
upprepning.

LOW*!, MID*1, HI*' (sida 19)

BAL (Balans)
Justerar ljudbalansen mellan vinster och hoger
hogtalare.

FAD (Fader)
Justerar relativ niva mellan fram- och
bakhogtalare.

SUB*2 (Subwoofervolym)
Justerar volymen for subwoofern.

AUX*3 (AUX-niva)
Justerar volymen for varje ansluten
extrautrustning: "+18 dB" — "0 dB" — "-8 dB".
Denna instéllning eliminerar behovet att justera
volymnivéan mellan olika killor.

*1 N&r EQ3 aktiveras.

*2 ATT visas med den ldgsta instéllningen och kan
justeras upp 21 steg.

*3 N&r AUX-Kélla dr aktiverad (sida 20).



Anpassa equalizerkurvan — EQ3
Med CUSTOM i EQ3 kan du géra egna
equalizerinstéllningar.

1 vilj en Klla, tryck dérefter pa
valknappen upprepade ganger for att
vélja "EQ3".

2 Vrid kontrollratten for att vilja
"CUSTOM".

3 Tryck pa valknappen flera ganger tills
LOW, MID eller HI visas.

4 vrid kontrollratten for att justera det
valda alternativet.
Volymnivan &r justerbar i steg om 1 dB, fran —
10 dB till +10 dB.

1/
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Upprepa stegen 3 och 4 for att stilla in
equalizerkurvan.

Aterga till fabriksinstilld equalizerkurva

genom att trycka och halla valknappen innan
instdllningen &r klar.

5 Tryck pa - (BACK).
Instillningen dr klar och teckenfonstret
atergdr till att visa normalt mottagnings-/
uppspelningslige.

Tips
Det géar dven att justera andra equalizertyper.

Justera instéllningsalternativ

— SET
1 Tryck in och hall valknappen intryckt.

Setup-menyn visas.

2 Tryck pa valknappen flera ganger tills
onskat alternativ visas.

3 Vrid kontrollratten for att vilja
instéllning (till exempel ON eller OFF).

4 Tryck in och hall valknappen intryckt.
Instéllningen &r klar och teckenfonstret
atergar till att visa normalt uppspelnings-/
mottagningslage.

Obs!

Visade alternativ varierar, beroende pa kélla och

instéllning.

Foljande alternativ kan stillas in (folj

sidhdnvisningen for detaljerad information):

CLOCK-ADJ (Klockjustering) (sida 6)

CT (Clock Time)

Aktiverar CT-funktionen: "ON", "OFF"
(sida 13, 14).

BEEP

Aktiverar tonsignalen: "ON", "OFF".

AUX-A*'" (AUX Audio)

Aktiverar AUX-killvisningen: "ON", "OFF"
(sida 20).
AUTO OFF

Stidnger av automatisk efter 6nskad tid nir

enheten stings av: "NO", "30 S (sekunder)",
"30 M (minuter)", "60 M (minuter)".

DEMO (Demonstration)
Aktiverar demonstrationen: "ON", "OFF".

DIMMER

Andrar displayens ljusstyrka.

— AT: for att automatiskt ddmpa belysningen i
teckenfonstret nér du tidnder ljuset. (Endast
tillgdngligt nér kabeln for styrning av
belysning &r ansluten.)

—ON: justera ner ljusstyrkan i teckenfonstret.

—OFF: inaktivera dimmern.

CONTRAST (kontrast)
Justerar kontrasten i teckenfonstret.
Kontrastnivan kan justeras i 7 steg.

ILLUMI (Tllumination)
Andrar belysningsfiargen: "ILLUMI-1",
"ILLUMI-2".

M.DSPL (Motion Display)
Viljer vixlande visning.
—SA: for att visa rorliga monster och
spektrumanalysator.
—ON: for att visa rorliga monster.
—OFF: for att stinga av Motion Display.

fortsatter pa nasta sida —
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A.SCRL (Auto Scroll)
Rullar automatiskt langa texter: "ON", "OFF".

LOCAL (lokalt soklige)

— ON: for att endast stélla in stationer med
starkare signaler.

— OFF: for att stilla in normal mottagning

MONO*2 (Monolége)
Viiljer monomottagning for att forbittra
FM-mottagningen: "ON", "OFF".

REG*? (regional)
Begrinsar mottagningen till en specifik region:
"ON", "OFF" (sida 13).

ZAP.TIME (Zappin Time)

Viiljer uppspelningstiden for

ZAPPIN-funktionen.

—"ZAP.TIME-1 (cirka 6 sekunder)",
"ZAP.TIME-2 (cirka 9 sekunder)",
"ZAP.TIME-3 (cirka 30 sekunder)".

LPF (lagpassfilter)

Viljer brytfrekvens for subwoofern: "OFF",
"80 Hz", "100 Hz", "120 Hz", "140 Hz",
"160 Hz".

LPF NORM/REYV (lagpassfilter normalt/omvint)
Viiljer subwooferfasen: "NORM", "REV".

HPF (hogpassfilter)
Viljer brytfrekvens for fram/bak-hogtalare:
"OFF", "80 Hz", "100 Hz", "120 Hz", "140 Hz",
"160 Hz".

LOUD (Ljudstyrka)
Forstirker bas och diskant for tydligt ljud vid
laga volymnivaer: "ON", "OFF".

BTM (sida 12)

*1 Né&r enheten &r avstdngd.
*2 N&r FM tas emot.

Anvénda extrautrustning

Extra ljudutrustning

Genom att ansluta en extra birbar ljudenhet till
AUX-kontakten (stereo mini-uttag) pa enheten
och sedan vilja killan, kan du lyssna pé den via
bilens hogtalare. Det gér att justera volymniva
for att kompensera skillnaden mellan enheten
och den birbara ljudenheten. Folj anvisningarna
nedan.

Ansluta den bérbara ljudenheten
1 Sténg av den bérbara ljudenheten.

2 Vrid ner volymen pa enheten.

3 Anslut enheten.

=

B«
>

Anslutningssladd*
(medfoljer ej)

* Se till att du anvédnder rétt typ av kontakt.

Justera volymen
Se till att justera volymen for varje ansluten
ljudenhet innan du borjar spela upp.

1 Vrid ner volymen pé enheten.

2 Tryck pd flera ganger tills "AUX"

visas.
Direfter visas "AUX FRONT IN".

3 Starta uppspelningen av den birbara
ljudenheten med dimpad volym.

4 Still in din normala volymniva pa enheten.
5 Justera insignalnivan (sida 18).



Ovrig information

Forsiktighetsatgarder

¢ Lit enheten svalna innan du startar den, om bilen
har varit parkerad i direkt solljus.
¢ Motorantennen matas ut automatiskt.

Kondenserad fukt

Om kondens uppstar inuti enheten, ska du ta ut
skivan och vinta cirka en timme tills det torkar bort,
annars kommer enheten inte att fungera som den
ska.

For att bibehalla en hég ljudkvalitet
Lat inte enheten eller skivorna komma i kontakt med
vitskor.

Om skivor

« Utsitt inte skivorna for direkt solljus eller
virmekillor som t ex varmluftskanaler och limna
dem inte i en bil som &r parkerad i direkt solljus.

¢ Innan du spelar en skiva bor du

rengora den med en

rengoringsduk. Torka av skivan

fran mitten och utat. Anvind

inga losningsmedel som bensin,

thinner eller andra

rengoringsmedel.

Denna enhet dr utformad for att

spela upp skivor som foljer

CD-standarden (Compact Disc). DualDiscs och

vissa musikskivor som kodats med teknik for

skydd av upphovsritt foljer inte CD-standarden

och dessa skivor kan inte spelas pa denna enhet.

» Skivor som denna enhet INTE kan spela

— Skivor med etiketter, klistermérken eller tejp fést
pé ytan. Om du spelar sadana skivor kan det
orsaka fel eller forstora skivan.

— Skivor med annorlunda former (t ex. hjirta,
fyrkant, stjarna). Sddana skivor kan orsaka
skador pa enheten.

—8cm (3 /4 tums) skivor.

Om CD-R/CD-RW-skivor
* Maximala antalet: (endast CD-R/CD-RW)
—mappar (album): 150 (inklusive rotmapp)
—filer (spér) och mappar: 300 (kan vara firre dn
300 om mapp-/filnamnen innehaller manga
tecken)

—tecken som kan visas for ett mapp-/filnamn:
32 (Joliet)/64 (Romeo)
* Om en skiva med flera sessioner bérjar med en
CD-DA-session kinns den igen som en
CD-DA-skiva och andra sessioner spelas inte upp.
» Skivor som denna enhet INTE kan spela
— CD-R/CD-RW-skivor med dlig
inspelningskvalitet.

— CD-R/CD-RW-skivor inspelade med en
inkompatibel inspelningsenhet.

— CD-R/CD-RW-skivor har inte avslutats pa ratt
sitt.

— Andra CD-R/CD-RW-skivor #n sadana som
spelats in i musik CD-format eller MP3-format
som foljer ISO9660 Level 1/Level 2, Joliet/
Romeo eller multi-session.

Uppspelningsordning for
MP3/WMA/AAC-filer
(G) MP3WMA/AAC (3 xﬁf‘fm)

MP3/WMA/
AAC-fil (spar)

Om iPod

¢ Du kan ansluta till f6ljande iPod-modeller.
Uppdatera din iPod med den senaste
programvaran innan du anvinder den.

Tillverkad for

— iPod touch

— iPod touch (2:a generationen)
— iPod classic

— iPod classic (120 GB)

— iPod med video*

— iPod nano (4:e generationen)
— iPod nano (3:e generationen)
— iPod nano (2:a generationen)
— iPod nano (1:a generationen)*

Fungerar med
— iPhone
— iPhone 3G

Passagerarstyrning kan inte anvdndas fér iPod nano
(férsta generationen) eller iPod med video.

"Made for iPod" innebiir att ett elektroniskt
tillbehor har konstruerats for att anslutas specifikt
till iPod och att utvecklaren intygar att enheten
uppfyller Apples prestandastandarder.

"Works with iPhone" innebir att ett elektroniskt
tillbehor har konstruerats for att anslutas specifikt
till iPhone och att utvecklaren intygar att enheten
uppfyller Apples prestandastandarder.

Apple dr inte ansvarig for den hir enhetens
funktion eller att den foljer sikerhetsforeskrifter
och lagstadgade normer.

*

Om du har négra fragor eller problem som ror
enheten och som inte tas upp i bruksanvisningen,
kontaktar du ndrmaste Sony-aterforsiljare.
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Underhall

Byta ut litiumbatteriet i
fijarrkontrollen

Under normala férhéallanden varar batterier cirka
1 ar. (Beroende pa anvédndningsforhéllandena kan
batterierna dock ibland laddas ur snabbare.)
Efter hand som batteriet laddas ur forkortas
fjarrkontrollens rackvidd. Byt till ett nytt
CR2025-litiumbatteri. Att anvénda en annan
batterityp kan innebéra risk for brand eller
explosion.

+ sidan upp

Om litiumbatteriet

Foérvara litiumbatteriet utom réckhall fér barn.
Kontakta omedelbart lédkare om batteriet svdljs.
Torka av batteriet med en torr duk fér att garantera
god kontakt.

Kontrollera att du sétter i batteriet at rétt hall.

Hall inte i batteriet med en metallpincett eftersom
det kan leda till kortslutning.

VARNING

Vid felbehandling kan batteriet explodera.
Du ska inte ladda det, ta isiir det eller forsoka
elda upp det.

Byta sakring

Nir du byter sidkring,
kontrollera att du anvinder en
sikring med samma
stromstyrka som
originalsikringen. Om
sakringen gar, kontrollera
elanslutningen och byt
sdkringen. Om sikringen gér
igen efter bytet kan det finnas
ett internt fel. Kontakta i sa fall
ndrmaste Sony-aterforsiljare.

Sékring (10 A)

Rengéra anslutningarna

Enheten fungerar eventuellt inte pa ritt séitt om
kontakterna mellan enheten och frontpanelen inte dr
rena. For att forhindra detta tar du bort frontpanelen
(sida 7) och reng6r kontakterna med en
bomullstops. Anvind inte for mycket kraft. I annat
fall kan kontakterna skadas.

Huvudenhet

Baksidan pa
frontpanelen

Observera

* For sdkerhetsskull, sla av tédndningen, ta bort
nyckeln och avidgsna den fran tdndningsldset innan
du rengdr anslutningarna.

* Rér aldrig anslutningarna direkt med fingrarna eller
nagot metallféremal.



Ta bort enheten

1 Sa hér tar du bort skyddskragen.
© Ta bort frontpanelen (sida 7).

@ Klim ihop bada kanterna pa skyddskragen
och dra ut den.

NI

2 Tabort enheten

@ For in bida frigoringsnycklarna samtidigt
till dess att de fiaster med ett klickljud.

L\<\ \ Krokarna inat.

Tekniska specifikationer

Radiodelen

FM
Instillningsomrade: 87,5 — 108,0 MHz
Antennkontakt:

Kontakt for yttre antenn
Mellanfrekvens: 150 kHz
Anvindbar kénslighet: 10 dBf
Selektivitet: 75 dB vid 400 kHz
Signal/brus-forhallande: 70 dB (mono)
Separation: 40 dB vid 1 kHz
Frekvensatergivning: 20 — 15 000 Hz
Mw/LW
Instillningsomrade:

MW: 531 — 1602 kHz

LW: 153 - 279 kHz
Antennkontakt:

Kontakt for yttre antenn
Mellanfrekvens: 25 kHz
Kiénslighet: MW: 26 uV, LW: 45 uV

CD-spelare

Signalbrusforhallande: 120 dB
Frekvensatergivning: 10 — 20 000 Hz
Svaj och vibrationer: Under mitbara grinser

USB-spelardel

Griinssnitt: USB (hogsta hastighet)
Max. strom: 500 mA

Effektforstarkardel

Utgang: Hogtalarkontakter (sure seal-kontakter)
Hogtalarimpedans: 4 — 8 ohm
Max. uteffekt: 52 W x 4 (vid 4 ohm)

Allmént
Utgangar:
Ljudutgéngar (fram/bak)
Subwooferutgéng (mono)
Styrning av reld till motorantenn
Styrning av effektforstirkare
Ingangar:
BUS-styrning
BUS-ljudingang
Ingang for fjdrrkontroll
Antenningdng
Telephone ATT-styrning (ddmpning av ljudet nédr
det ringer)
Belysningskontroll
AUX-kontakt (stereo mini-uttag)
USB-ingéng
Tonkontroller:
Lég: 10 dB vid 60 Hz (XPLOD)

Med: £10 dB vid 1 kHz (XPLOD)
Hog: £10 dB vid 10 kHz (XPLOD)
Stromforsorjning: 12 V likstroms bilbatteri

(negativ jord)
Dimensioner: Cirka 178 x 50 x 182 mm
(78 x 2 x 7 Y4 tum) (b/h/d)
Monteringsdimensioner: Ca. 182 x 53 x 162 mm
(7 Yax2 Vs x 6 12 tum) (b/h/d)
Vikt: Cirka 1,3 kg

fortsétter pa nasta sida —
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Medfoljande tillbehor:
Fjarrkontroll: RM-X151
Delar for installation och anslutningar
(1 uppsittning)
Utrustning som kan kopas till:
BUS-kabel (sladd med RCA-kontakt medfoljer):
Ingdngsviljare: XA-C40
USB-anslutningskabel for iPod: RC-100IP

Din aterforsiljare har eventuellt inte alla tillbehor
som visas ovan. Begir detaljerad information fran
aterforsiljaren.

Utférande och specifikationer kan komma att &ndras
utan féregaende meddelande.

Felsdkning

Foljande checklista kan vara anvindbar for att
atgirda problem som kan uppsta med enheten.
Innan du gér igenom checklistan nedan, kontrollera
rutinerna fo6r hur man ansluter och anvinder
enheten.

Om problemet inte l6ses besoker du foljande
webbplatser.

Supportwebbplats
http://support.sony-europe.com

Allméant

Enheten far ingen strom.

« Kontrollera anslutningen eller sikringen.

* Om enheten dr avstingd och teckenfonstret &r slickt
kan den inte styras med fjérrkontrollen.

— SIa pa enheten.

Det gar inte att mata ut motorantennen.
Motorantennen har ingen reldlada.

Inget ljud.

» ATT-funktionen &r aktiverad eller Telephone
ATT-funktionen (nir en telefonsladd for en biltelefon
dr ansluten till ATT-kontakten) dr aktiverad.

« Faderkontrollen (FAD) ir inte instilld for ett system
med tva hogtalare.

Ingen ljudsignal.

* Ljudsignalen &r inaktiverad (sida 19).

* En extra effektforstirkare har kopplats in och du
anvinder inte den inbyggda forstarkaren.

Innehallet i minnet har raderats.

* Du har tryckt p4 RESET-knappen.

— Gor om inmatningarna i minnet.

* Stromforsorjningskabeln eller batteriet har kopplats
ur eller &r inte ordentligt anslutet.

Lagrade stationer och korrekt tid raderas.

Sakringen har gatt.

Avger oljud nar tdndningslaget dndras.
Ledningarna har inte kopplats pa ritt sitt till bilens
kontakt for stromforsorjning av extrautrustning.

Under uppspelning eller mottagning, startar

demonstrationsléget.

Om ingen éatgird utfors under fem minuter med

DEMO-ON aktiverat, startar demonstrationsléget.

— Still in DEMO-OFF (sida 19).

Texten forsvinner fran/syns inte i

teckenfonstret.

* Dimmern ir instilld pa "DIMMER-ON" (sida 19).

« Teckenfonstret stings av om du héller
intryckt.

— Tryck och héll nere pé enheten tills
teckenfonstret tinds

« Kontakterna dr smutsiga (sida 22).

Funktionen fér automatisk avstingning

fungerar inte.

Enheten slas pa. Funktionen f6r automatisk

avstidngning aktiveras efter att enheten stdngs av.

— Stiing av enheten.




DSO fungerar inte.
* Med vissa invindiga bilmiljoer eller typer av musik
har DSO ibland inte en 6nskvird effekt.

Radiomottagning

Stationerna kan inte tas emot.
Ljudet stors av brus.
* Anslutningen &r inte korrekt.

— Anslut en styrkabel (bld) fér motorantenn eller
kabel for stromforsorjning av tillbehor (rod) till
stromforsorjningskabeln for bilens
antennforstéirkare (endast om bilen har en
inbyggd FM/MW/LW-antenn i bak-/sidorutan).

— Kontrollera bilantennens anslutning.

— Om motorantennen inte matas upp, kontrollerar
du anslutningen for motorantennens styrkabel.

— Nir DSO-lédget dr aktiverat, stors ljudet ibland av
brus.

Still in DSO-liiget pd "OFF" (sida 18).

Det gar inte att stélla in forinstéllda stationer.
* Lagra ritt frekvens i minnet.
* Den mottagna signalen &r for svag.

Den automatiska sékningen fungerar inte.
« Instéllningen for det lokala soklédget &r inte riktig.
— Instillningen avbryts for ofta:
Still in "LOCAL-ON" (sida 20).
— Instillningen stoppar inte pa en station:
Still in "LOCAL-OFF" (sida 20).
* Den mottagna signalen &r for svag.
— Still in station manuellt.

Under FM-mottagning, blinkar ST-indikatorn.
« Still in frekvensen exakt.
* Den mottagna signalen &r for svag.
— Still in MONO-ON (sida 20).

En FM-programutséndning i stereo avlyssnas i
mono.

Enheten dr i ldget for monomottagning.

— Still in MONO-OFF (sida 20).

RDS

En s6kning paborjas efter nagra sekunders
lyssning.

Stationen dr inte en TP-station eller har svag signal.
— Inaktivera TA (sida 13).

Inga trafikmeddelanden tas emot.
« Aktivera TA (sida 13).
« Stationen sinder inga trafikmeddelanden trots att det
ar en TP-station.
— Still in en annan station.

PTY visar "--------".,
* Den instillda stationen dr inte en RDS-station.
* RDS-data har inte tagits emot.
« Stationen specificerar inte programtyp.

Uppspelning av CD-skivor
Skivan kan inte laddas.
* Det finns redan en skiva i skivfacket.
« Skivan har matats in felvind eller pa fel sitt.
Skivan spelar inte upp.
* Trasiga eller smutsiga skivor.
* CD-R/CD-RW-skivor ir inte avsedda inspelning av
ljud (sida 21).

Det gar inte att spela upp MP3/WMA/AAC-filer.
Skivan #r inte kompatibel med MP3/WMA/
AAC-formatet och versionen. Mer information om
skivor och format som kan spelas upp, finns pa
supportwebbplatsen.

Det tar langre tid att spela upp MP3-/WMA-/

AAC-filer jamfért med andra filer.

Foljande skivtyper tar langre tid att starta uppspelning
av.

— en skiva inspelad med en komplicerad tradstruktur.
— en skiva som spelats in i Multi Session.

— en skiva ddr data kan laggas till.

Visningsalternativen rullar inte.

« De rullas eventuellt inte for skivor med vildigt manga
tecken.
¢ A.SCRL ir instilld pd OFF.
— Still in A.SCRL-ON (sida 20).
— Tryck och hall nere (SCRL).
Ljudet hoppar.
« Installationen é&r inte riktig.
— Installera enheten i en vinkel som dr mindre én
45° i en stabil del av bilen.
« Trasiga eller smutsiga skivor.
Funktionsknapparna fungerar inte.
Det gar inte att mata ut skivan.
Tryck pd RESET-knappen (sida 6).

USB-uppspelning
Det gar inte att spela upp via en USB-hubb.
Denna enhet kan inte uppticka USB-enheter via en
USB-hubb.
Det gar inte att spela upp filer.
En USB-enhet fungerar inte.
—» Ateranslut den.
Det tar lang tid innan later fran USB-enheten
borjar spelas upp.
USB-enheten innehéller filer med en komplicerad
tradstruktur.
En ljudsignal hérs.
USB-enheten har kopplats bort under uppspelning.
— Innan du kopplar bort en USB-enhet ska du stoppa
uppspelningen for att skydda informationen.
Ljudet avbryts ofta.
Ljudet kan avbrytas ofta vid en bithastighet som &r
hogre dn 320 kbit/s.
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Felmeddelanden

CHECKING
Enheten bekriftar anslutningen av en USB-enhet.
— Viinta tills anslutningen har bekriftats.

ERROR

* En felvind eller smutsig CD-skiva.
— Rengor CD-skivan eller sitt i den pé riitt siitt.

* En tom skiva har forts in i enheten.

« Skivan kan inte spelas upp pa grund av nagot fel.
— Siitt i en annan skiva.

* Spelaren kénde inte igen USB-enheten automatiskt.
—» Ateranslut den igen.

* Tryck pa & for att ta bort skivan.

READ
Enheten liser all spér- och albuminformation pa
skivan.
— Viinta tills den lést klart och uppspelningen startar
automatiskt. Beroende pa skivans struktur kan det
ta langre @n en minut.

RESET
Denna enhet eller USB-enhet kan inte anviindas pa
grund av ett problem.
— Tryck pd RESET-knappen (sida 6).

USB NO SUPRT (USB stdds inte)

Den anslutna USB-enheten stods inte.

— Mer information om kompabiliteten for din
USB-enhet, finns pa supportwebbplatsen.

FAILURE
Felaktig anslutning av hogtalare/forstirkare.
— Kontrollera installations-/anslutningshandboken f6r
modellen i fraga.

HUB NO SUPRT (Hubb stods ej)
USB-hubben stods inte pa denna enhet.

L.SEEK +/-
Lokalt sokldge ér aktiverat under automatisk
instéllning av station.

NO AF

Det finns ingen alternativ frekvens for den aktuella

stationen.

— Tryck pa +/— nir stationsnamnet blinkar.
Enheten borjar soka efter en annan frekvens med
samma PI-data (Programidentifikation) (PI SEEK
visas).

NO DEV (igen enhet)
#r vald utan en ansluten USB-enhet. En
USB-enhet eller en USB-kabel har kopplats bort under
uppspelning.
— Anslut en USB-enhet eller en USB-kabel.

NO MUSIC
Skivan/USB-enheten innehéller inte en musikfil.
— Sitt i en musik-cd.
— Anslut en USB-enhet med en musikfil.

NO NAME
Det finns inget skiv-/album-/artist-/sparnamn inspelat
for spéret.

NO TP
Enheten fortsitter soka efter tillgéingliga TP-stationer.

OFFSET
Det kan finnas ett internt fel.
— Kontrollera anslutningen. Om felmeddelandet
kvarstar i fonstret, kontaktar du nirmaste
14Sony-aterforséljare.

OVERLOAD
USB-enheten fungerar inte.
— Koppla bort USB-enheten och dndra killan genom
att trycka pd (SOURCE).
— Indikerar att USB-enheten inte fungerar eller att en
enhet som inte stods &r ansluten.

oo eller" g "
Du har nétt borjan eller slutet av skivan under
snabbspolning framat eller bakat och kan inte komma
ldngre.

Tecknet kan inte visas med enheten.

Om dessa atgirder inte 16ser problemet, bor du
kontakta nidrmaste Sony-aterforsiljare.

Om du ldmnar in enheten for reparation pa grund av
problem vid uppspelning, bor du ta med skivan som
anvindes vid tidpunkten déa problemet borjade.






Register dit produkt online pa:
Rekisterdi nyt tuotteesi online:
Registrera produkten online pa:

www.sony-europe.com/myproducts

Tragen Sie die Seriennummer (SERIAL NO.) in dem
reservierten Feld ein. Sie finden diese auf einem
Aufkleber, der auf dem Gerategehduse angebracht ist.
Nehmen Sie den ausgeflllten Gerate-Pass
anschlieBend unbedingt aus der Bedienungsanleitung
heraus, falls Sie diese im Fahrzeug aufbewahren
mdchten. Bitte bewahren Sie den Gerate-Pass an
einem sicheren Ort auf. Er kann im Falle eines
Diebstahls zur Identifikation Ihres Eigentums dienen.

caraudio
Gerite-Pass SONY.

Dieser Gerate-Pass dient als Eigentumsnachweis
fur lhr caraudio-Gerét im Falle eines Diebstahls.

Wir empfehlen, den Gerate-Pass nicht im
Fahrzeug aufzubewahren, um Missbrauch zu
verhindern.

Modellbezeichnung

CDX-GT640Ul

Seriennummer (SERIAL NO.)
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